6

— Az a gyomortdl fiigg. On paradoxons=
nak nevezi azt, a mi ellenkezik az Onével. ..
En inkédbb éhen halnék, mint sem hogy az=
zal a logikai kotyvalékkal taplalkozzam, a
melylyel On traktdlja regénye személyeit.

— Bocsasson meg. ..

Legalabb is utolsd konyvének hdse,
(igaz csakugyan, hogy édesatyjat festette le
benne ?) az a gond, hogy mindig és minden=
hol sajat magaval és Onnel szemben*kovet=
kezetesnek fesse, kitelességtudénak és_elvei=
hez ragaszkodénak, azaz az On elméletéhez
alkalmazkodénak mutassa be ... képzelheti,
hogy mindehhez épen én mit szdlok!. ..
Graéf dGr, higyje el nekem ezt, mert ez igaz:
én kovetkezetlen lény vagyok. Mennyit be=
széltem mostan példaul! En, ki tegnap még
a leghallgatagabb, legzarkézottabb, legvissza=
vonultabb lnynek ismertem magam. De
talin nem art, hogy egykettére megismer=
kedtiink s hogy ezt jéva tenni mar amugy
sem lehet. Holnap vagy ma este még vissza=
térek ismét zarkozottsagomba.

(Folytatasa kdvetkezik.)

IRODALOM ES MUVESZET.

Magyar kolt6k szerelmei. A magyar poézis
torténetét kiilonosképen megkiilsnbozteti minden
mas népétsl az, hogy kaltdink koziil csak kevesen
éltek olyan viharos és véltozatos szerelmi életet,
mint a nagy kiilfsldi irodalmak nem egy nagy
koltéje. Goethe szerelemben is oly csodalatosan
gazdag élete, a mely keresztiilvitte 6t a szerelem
egész skalajan, a néi karakter Gsszes arnyalatain,
Moliere szomorti tragédidja, a megcsalt szerelem-
bél fakadé irénia legtskéletesebb kifejezése, a mi
irodalmunkban ép gy nem taldlja pérjat, mint
Byron kalandrél-kalandra ropksds, sehol mey-
pihenni nem tudé, a viliggal és snmagdval meg-
hasonlasba kerget§ szenvedélye vagy Musset és
George Sand tragikus baratsiga. A mi kéltéink
csaknem mind rendes polgiri médon meghézasod-
tak és tisztességes csaladi életet éltek, nagyabb

komplikaczick nélkiil. Jékai életében voltak komp-

likalt szerelmi dolgok, Madéach hazassdgi tragé-
dui{(a koriilbeliil egyetlen a maga nemében, de
ezek is teljesen maganiigyei maradtak a koélt6k-
nek, alkotasaikban nem hagytak semmi nyemot.
Ez a jelenséy a magyardzata annak, hogy miért

jatszik oly aranylag csekély szerepet legtdbb irénk.

alkotésaihan a szerelmi szenvedély kimerithetetlen
gazdagsiginak kutatasa és abrazoldsa és hogy
miért szemérmetesebb, szerelmi erkéles dolgaban
tisztabb a mi irodalmunk, — legaldbb a legijabb
idékig, — mint pl. a franczia irodalom. A.mi
szerelmi romantika van kéltsink életében, az na-
gyobbara ifjii romantika, olyasféle, mint a milyet
minden rendes fiatalember atél, csak épen nem
tudja kéltSileg kifejezni. Pekdr Gyula most egy
kényvben gylijtétte, dssze a magyar kélték neve-
zetesebb szerelmeinek torténetét, Az elsd torténet
tulajdonképen nem szoros értelemben ebbe a sorba
tartozik, mert képzelt térténetet mond el : hogyan
szerezte meg Maria Terézia legesinyabb testdre,
Maréthy Gabor a szépséges Colloredo Amélie ke-
zét a kirdlyné partfogasaval. A tobbiek mér iro-
dalomtérténeti Eitelességi’n dolgok : Kisfaludy San-
dor galans szerelmi kalandjai dalids bécsi katona-
tiszt korabél, Rézival valé elsé talalkozésa, aztan
Csokonai egy koltott szerelmi esete és Lillaval
valé szomord végii jegyessége, Petéfi abrindos
szerelme Csapé Etelkével és Jékai hirtelen hazas-
saga Laborfar\?y Rézaval. Mindezek a valameny-
nyiiinknek kedves és érdekes dolgok nem torte-
netileg vannak feldolgozva, hanem novellisztikus
szinezéssel, a megtértént valdsag és a fantaziatol
segitett kombindczié keverésével kikerekitve s azon
a galians hangon elbeszélve, a mely Pekar novel-
lisztikus eldadasmdédjat jelleme.

Veronika csokja. Kérmendy Viktor gylijtstte
ossze e czim alatt tizenkét novelldjat egy kotet-
ben. A novellak iréjat lapunk olvaséi is ismerik,
nagy résziitk nalunk jelent meg elészér. Kérmendy
tehetsége az elbeszélés adoménya; nem a térté-
netek és alakok psychologiai elmélyitése vagy a
tarsadalmi hattér perspektivakat nyité rajza a f6-
dolog, a mire torekszik, hanem fordulatos, érde-
kes torténeteket igyekszik kitaldlni s ezeket kény-
nyed és szewnléletes elSadassal elfogadtatni az
olvaséval. Van is benne ehhez valé invenczié:
mindig 1) és ), vagy legalabb tinak haté torté-
neteket tud kombinalni s mindegyiknek meg tudja
adni azt a valésziniiséget, a melybdl az iré hitele
tamad. Komponélisa nem mindig egészen biztos,
nem mindig azokat a momentumoﬁat hangsulyozza
ki, a melyek a legfontosabbak vagy legérdekeseb-
bek volndnak, de vannak jél megkomponalt és
elejétdl végig biztosan vezetett novelldi is, a me-
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lyek épen ezért pontosan megtalaljak azt a hatast,
a melyet velitk az iré el akart érni. Elbeszéls
médja is rokonszenves, nagyon vilagosan beszél,
alig hagy valamit is homélyban .az olvasé elétt
s megvan benne a humor szerencsés adomanya is.
Ez az elsé kényve az irénak s mar ez is tisztes-
séges helyet biztosit neki vjabb iréink kézott.

Pesti historidk. Mogyar Eleknek valésagos
speczaialitdsa a régi Budapest. Ismeri minden ké-
vet, azt is, a mi még megvan es azt is, a mit
mar réy lebontott a kémiivesek csakdnya, gonde-
latban vissza tud menni a régi kedves belvérosi
utczakba, atéli sajatsagos hangulatukat, beleskels-
dik a lakasokba, meghallgatja -a nétat, a mit a
krinolines vazy turniirés kisasszony kiver a zon-
goran, elmulit a pletykikon, a melyeket suttogva
mesélnek hircs szinésznékrél, orfeumi csillagokrél,
magnas urakrél és urhslgyekrdl, beiil a boltives
édon  kavéhazakba, a hol szivarfiistss levegében
csorognek a hilliard-golvék, egy esztalnal irék és
szinészek anekdotaznak, egy masik asztal a neve-
zetes krakélerek tanvaja, a harmadikndl komoly,
161 téplalt polgdrok panaszkodnak a drayasagra
es szidjak a Tisza-korméany® ki-kirandul husvét-
hétfén a Gellérthegyre, piinkésdkor a Svabhegyre,
rézsanyilaskor a Margitszigetre és elmélaz a fak
alatt a régi emberek régi dolgairél, tud minden
neveietes anekdotat, ismer minden tipikus alakot,
gondolatban jart minden mulatéhelyen, a régi
szalloddkban, de ott van a falkavadaszatokon és
a loversenytéren is. Apré képekben irja meg em-
lékeit és tortineteit, melyeknek olyan a hangu-
lata, mint a régi évtizedekbél maradt aczélmet-
szeteké és elsargult, 6divati fotografidké, a milye-
nek most is vannak még a csaladi albumokban
és egy elmult kort idéznek fel benniink, a mely-
ben az életnek még volt szépsége, a varosnak még
volt sajat, jellemzé hangulata, voltak kiilonleges
arczvonasal, mert még nem olvadt bele teljesen
az internaczionalis nagyvarosi egyformasagha. Ma-
gyar Elek kényve, mely Pesti histéridk czimmel
most jelent meg, ezt a még magyar és lokalis 1zu
Budapestet- 6rokiti meg szeretettel, melancholikus
gybnyorkodéssel. Nagyon kedves és érdekes konyv,
sokan kellene hogy olvassik, mert a mainal jobb,
tisztabb és boldogabb levegé arad beléle és mert
megmutatja ennek a sokat szidott és sziviinknek
mégis kedves Budapestnek a lelki gydkereit.

HALALOZASOK.

Elhunytak a kizelebbi napokban : Kolgyari Csd-
szdr Ddniel nyug. ev. ref. tabori esperes, a Ferencz
Jozsef-rend lovagja, 85 éves koraban Budapesten.—
Thirring Kdroly székestévarosi miiszaki f&tandcsos,
60 éves koraban Budapesten. — Lépes Arpdd
kereskedelmi miniszteriumi szadmtanacsos, szolga-
latonkiviili szazados, a vaskoronarend, a német
vaskereszt és a signum laudis stb. tulajdonosa,
45 éves koraban gudapcsten. — Herényi Jdnos
késmiives mester, a budapesti reformatus egvhaz
presbytere és a fasori tanonczotthon gondnoka,
64 éves koraban Pestujhelyen, — Almdssy Miklss
kalocsai f6egyhdzmegyei &ldozépap, zongoramiivész
és zeneszerzO, utazas kozben, a kiskérasi 4lloma-
son. — Visi Ferencz, a Nemzeti Szinhaz fiatal
tehetséges tagja Budapesten.

Marosvasarhelyi Naogy Lujza 80 éves koraban
Budapesten. — E‘élegyha’z&i és szalardi Jakd Gyu-
lané sziil. nagybanyar Nagy Irén, a jelenleg meg-
szallas alatt levé ugocsamegyei Nagyszéllgson, 50
éves koraban. — Ozv. [szer Ernéné sziil. Fendrich
llona Budapesten. — Hollé Sdri székesfévarosi
taniténd, kedvelt meseirénd, Budapesten. — Ba-
lassa Katdka, Balassa Béla vezérkari testiileti ezre-
desnek és nejének Lacsny lrénnek kis leanya,
10 éves koraban Budapesten.

SAKKJATEK.
3152. szému feladviny K. Larsentil (Hellerup).
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VILAGOS.
Vilagos indul és & misodis lépésre mattot ad.

KEPTALANY.

A &asirnapi Ujsigr |-<6 széméban megjelent
képtalany megtejtése : Erik a buzakaldsz.

Felelée szerkeszté: HOITSY PAL.
Szerkesztéségi iroda: IV., Virmegye-utcza 11,
Lapkiadd tulajdonos : Franklin-Tarsulat [V., Egyetem-u. 4.

1000 és 1000 ns és ferfi dicséri a

Botér-fdle
- - .
hajndvesztit,
mely megakaddlyozza a hafhulldst és

A% GS2il0 hajnak visszandja credetd szl
nét. Ara 20 és 30 korona.

Botar-féle
szeplokrém
4 az arcon lovd szeplot, foltot és pattand-
\ sokat legsikervsebben e ltiinteti. Ara 30 K.

BOTAR REGINA kozmetikai intézete

Budapest, VI, Erzséhot-kbril B34 sz, 1, emelel,

elsdrangn, didfa,

& o V 4 )
kereszthiros, mode-
ratorral ellitva,
20,000 koronaért el-
ado. WAGNER,

Es—— ) Ozsel-Korut 15,

(W szappant és sampoD

hasznal az igazi dama!
Kaphato mindeniitt! — Késziti:

\_HUNNIA GYOGYTAR, Bpest, VI, Erssébet-kart 3. J

F Ax-irtezetet kereskedelmi akadémia né-
vendékeknek killinds figyelmébe ajanijuk ~8

Rhenania-Tanintezet

Neuhausen-Schaffhausenban (Svdjez)

o volt eSchweigerhofs nagysedModéban. Az Osszcs
szikokat feldleld tanintézet, Killon osstélyok minden
cayes tanszak reszére. ElGkészit ‘egyetemre és mi-
egyetemre. FelsGkereskedeimi iskola.sth, Kereske-
delmi nyelvoktatds. Az intézet dllami felligyelet
alatt all. Korlatolt ssfmu rlﬂ\'l'll‘fh;‘kl']\' ivlvitetnek,
Blojegyaést  mér most elfogad, prospektunsal &s drtesitéssel
szolghl az igazgatdsap ¢s Szalay Feréncz ir, Budapest, IX.,
Szvetepay-utoza 21, szdm. (Svajexzl {okonzuldtus),

"J0 PAJTAS

BENEDEK ELEK
GYERMEKUJSAGA

két nagyobb elbeszeléssel indul
az 1j esztendbben.

Az egyik: Rékdné Gméltésdga a
forradalom alatt, a mdsik: A munka
hése. Amazt Benedek Elek, emezt
Lampérth Géza irta.

Szivel-lelket nemesitd torténetek,
mesék, versek, is_m’eretgazdagité
olvasmdnyok valosdgos kincses-

. haza a Jo Pajtds.

Rendes munkatdrsai: Abrdnyi Emil, Vdradi
Antal, Vargha Gyula, Lampérth Géza, Feleki
Sandor, Karthy Emil, Avar Gyula, Mihdlyffyné
Fai Lenke, Berényi Lészloné, Tdbori Kornél,
Csanddy Séandor, Kozma Imre, Székely Néndor,
Benedek lanos stb. - ~ =

Allandoan kozol a régi nagy magyar és ide-
gen kolloktdl a gyermekifjusdgnak valo kdolte-
ményeket.

A )0 PAJTASt a Franklin-Térsulat (Budapest,
IV., Egyetem-utca 4.) adja ki.

El6fizetési dra negyedévre 10 korona.
Egyes szam 4ra egv korona. Mutatvanyszimot
kivanatra ingyen kiild a kiaddhivatal.
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Franklin-Térsulat nyomdéja (Budapest, IV., Egyetem-utea 4.).

AT

0. S7AM. 1920. (67. EVEOLYAM.) |

SAEREESZTO

HOITSY PAL

BUDAPEST, MAJUS HO 9.

Szerkesztdségi irada:
Kiaddhivatal :

1V. Varmegye-uteza 11.
1V. Egyetem-utcza 1

Eléfizetési dra: az aprilis—juniusi évnegyedre

20 korona.

Megijelenik havonta kétszer. — Egyes szam ara 3 korona.

|

Kilfoldi elofizetésekhez a postailag meg-

Allapitott viteldij is esatolando.
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A BUDAPESTI ISKOLASGYEREKEK HODOLATA FLED

DERUS HOLLANDI FOKONZUL ELOTT

A

HOLLANDI
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KATICZADBOGAR

REGENY. — IRTA HAVAS ALISZ.

V.

.» Edes Katiczabogaram! Latod, igéretemhez
hiven frok neked, pedig mér borzasztén kor=
momre égett a tanulds. Az frasbeli kézbesitd
meg is volt, atesisztam rajta, homaphoz
egy hétre lesz a szébeli. Tudod, mesés kép
volt, mikor felvonultunk az frésbelire oly
kovéren, hogy alig birtunk lépni kitomve
svindlivel, azokkal, a miket a jegyzetekbdl
ti frtatok ki I. évesek, sokat dolgoztatok,
no, de mind félretettem, jol eldugva s majd
elkiilldém neked, hasznat veszed még. Bar
nagyon komoly gyerek vagy, tudom, hogy
titokban megbotrankozol ezen, s azt hiszed,
hogy te meg fogod vetni annak idején, hi=
szen jovére, mikor én nem leszek itt, na=
gyon j6 tanulé lesz beléled, el6re latom. De
te is meglatod, mikor négy éven ét Ssszesen
25 féle elméleti és gyakorlati térgyat sré=
folsz be a fejedbe, majd meglatod, a mikor
a 20. képlet utén az elsd, masodik s a tobbi
szép sorjaban kiesik a fejedbsl. No de hagy=
juk ezt! — Az irasbeli ,siker=6t a Margit=
szigeten iinnepeltiik, Joli, Idi, Bozsi, meg
én, midta ti alsobb évesek elmentetek, ne=
kiink bacsazé V. éveseknek tobb szabad.
Taldlkoztam ott egy tévoli rokonommal,
dr. Kés Béla gimn. tanérral, a kit az idei
télig nem ismertem, csak tudtunk egymasrél
s 6 tulajdonkép a baratai kivansagara (egyik
bardtja szemben lakik az intézettel) addig
mesterkedett, mig Hanna nénénknél megis=
merkedtiink. Beszélgetés kozben te is szdéba
keriiltél, aznap kaptam leveledet, melynek
nyiltsdga és szomoriisidga nagyon meghatott és
oly sok eredeti mondasod van benne, mondd
gyerek, seholsem olvastad azokat ? Ne hara=
gudj, de henczegtem kissé veled Béla elétt,
a ki nagyon mivelt fia, hogy ilyen az én
kis baratném, és & kért, irjam meg neked,
hogy ha szeretsz olvasni, a mi biztos, és
akarod, hogy wvalaki ajénljon neked kény=
veket, ird meg nekem és én majd kozvetis
tem mindjart képesité utin, pedig meg fogok
bukni. Mondtam, hogy irja meg &, hogy
mit is akar hit a kényvekkel s csatoljuk a
levelemhez, de nem akart, hatha te ezen
meghbotrankozol. Ne légy talkomoly, kis ledny!
Csokoltatom a kis sziszi oGesédet, biztosra
veszem, hogy mar is jobban van. Olel Zsuzsa.
U. i. Blanka még nem irt, midta. hazament,
lam ldm, és te méar haromszor. Meglatszik,
ki a hiséges.”

Katé az udvar sfir bokrai kozott olvasta
el djra és djra ezt a levelet. Mi ez? Uj
hang. Pajtaskods, csaknem egyenjogusitéd
hang. Mégis lesz hat baratsag? Pedig hogy
fajt a valas, mert azt hitte, hogy ezzel vég-
kép elszakad Zsuzsikatsl, Talan jél esik
neki, hogy hiven irogat, mig Blanka ...
Blanka, Katénak sem ir, de ez semmi. Ha=
nem Zsuzsa irant mintha hiilt volna utébbi
idSben s mar csak becsiiletbsl hazott volna
valamennyire hozza. Igaz, tobb apré jel arra
mutatott, hogy Katét szereti jobban Zsuzsa.

ilyen kénnyedén végezni egy’ érzéssel,
mint Blanka? hikor az nem is volt érzés.

A mi Kés Bélara vonatkozott, azt el=
mondta Katé este, mikor Gescsét mar lefeks
tette, _az anyjanak és apjanak. Lelkesen
festette ki elSttik s onmaga eltt, hogy
milyen kivalé ember lehet Zsuzsa rokona,
Zalin hasonlit is hozza s ha & foglalkozni
kar Katdval, vezetni &t, ez nagyon szép,
kedves téle. Majd megvélnék, nem csalédikse
a tanitviany képességeiben.

Az apa hallgatott, mint mostansban gyak=
ran. Az anya megszélalt: :

— Azt hiszem, egyeldre nem kell ezt ki=
fogésolnunk, hisz Katé majd megmutatja a

levelét, ha talén személyesen ir a tanar s
akkor jobban meglétjuk, milyen ember.

Az apa csak akkor szélalt meg, mikor
Katé kiment. :

— Talan j6 lesz ez a kis érdekesség, na=
gyon 4llandé a Katd lehangoltsaga. Lassan=
lassan mér csak a fiankban él . ..

— Bizony, nem tudom, hogyan viseli el ...
majd . .. azt... a mi... elviselhetetlen, —
mondta az anya, mindegyik szét halkabban,
mint az el8bbit, az utolsét mér egész halkan.

Katé visszajott s nem beszéltek tobbet a
dologrél. Nemsokara levelet irt Zsuzsanak,
melyben gratuldlt a képesitéhdz, ,hiszen
biztosan tudom, hogy ol sikeriil neked.”
Mellékelte azoknak az olvasméanyoknak a
jegyzékét, melyekre emlékezett. Sok volt
ilyen s elég sok j6 is koztiitk. Azt is megs
frta, hogy sziilei oriiltek, Hogy egy olyan
ember, mint Zsuzsa rokona lehet, foglalko=
zik vele. Két hétig kellett varnia a valaszra,
de nem csodédlkozott ezen. A vizsga izgalma,
faradalmai, a hazautazés, pihenés lefoglaljak
Zsuzsat, persze. Jatszott Katé a kis descse=
vel, felelgetett a kérdéseire, a wvégtelen
miértekre, bar kézben folyton arra gondolt:
,+Miért akarsz tudni annyi mindent, te piczi
lélekbimbé 2 Hol fogod felhasznélni, élvezni

azt, a mit erré! a mi vilagunkrél megtudsz?

En édes, bicstzé napsugaram!”

Olvasott, zongorazott Katd, aprd kis szi=
nes mintdkat rajzolt és terftdre, parnara his
mezte, sétalgatott udvaron és kertben, csak
emberek kozé nem kivénkozott. Naponta
megtortént, hogy meglepetésszertizn valami
kiilonos fajdalmat érzett a testében, ponto=
san nem tudta, hol ? De ez mar régi dolog,
el6s5z6r az utan az éjszaka utén jelentkezett,
a mely éjszakidra szégyenkezve gondol . .
A mikor meg akart szokni az életbdl.

Végre egy délben kis descse tipegett hozza.

— Levelet kaptél Zsuzsika nénitél, ugy=e,
a kirdl meséltél? Bent van maminal . ..

Katé beszaladt s ott virta Zsuzsa levele
és még valami. Kis csomagban vékony kény=
vecske : Anyegin Eugen. ,,Ezt az elsé kény=
vet én kiildom neked, kis leany, tudom, hogy
szeretni fogod. Blanka azéta sem irt, a ké-
pesitén datcsasztam, itthon vagyok, enyém
az élet! Bélanak azt mondtam elvalasunk=
kor, hogy még azt a részét levelednek, mely=
ben megirod, hogy tetszik Anyegin, elkiil=
dém, de a tovibbiakat mér & maga frja
meg neked, mert a kozvetités mégis csak
nagyon komplikdlt. Hanem Katika, mult=
kori leveledben valami finom czélzést lattam
ott, a hol kérded, kézeli rokonom=e Béla ?
Nem, fiam, tavoli. De tisztdn rokoni pajtas=
sdg van kaztiink. Remélem, nem kételkedsz
abban, a mit mondok, no és csak nem gon=

. dolod, hogy mas lednynyal ismertetném meg

6t, ha egyéb érzés élne bennem & iranta,
vagy & benne iréntam 2

Ez a mondat Kissé megszirta Katét, ez
idegeniil, hidegen hangzott az & fiilébe, de
mégis csak nagyon=nagyon kedvesen visels
kﬂ[ltik Zsuésahg \

até mély figyelemmel olvasta végig Anye

gint a bokrok kozétt és djra kezdtilgAzur;;
megint *hosszi levelet irt Zsuzsanak, mikor
a négy shrd oldal aljara ért, akkor vette
észre, hogy épp most kivetkezik a végére
hagyott téma: Anyegin. !

— Ha el is tekintek attél, hogy milyen
kedves nekem maga ez a kis kotet, ezt a
verses regényt nagyon szeretem. Olyan volt
olvasis kézben, mintha én magam élném és

olyan finom, szép élet volt. Az egész mii és

a megoldésa, a mi azt hiszem, a legfdbb,
nagyon természetesnek latszik elsttem. A ki
nem tudta megfelel§ érzéssel viszonozni a

"

(Folytatas.)

Tatjana érzését, annak a természetébdl ko=
vetkezik az a biintetés, hogy mikor mar
tilos, lehetetlen és igy érdekesebb Tatjéna
megkozelitése, akkor szeret belé. Es hogy az
a leany, a ki oly nyiltan, kozinséges for=
mékat mellézve (ez kiilondsen tetszik nekem)
és oly batran (hisz tudhatta, hogy Anyegin
esetleg hideg marad) cselekedett, az a ledny
elutasitja, mikor masnak a felesége, a kihez
hi marad. Hanem még valamit szeretnék
mondani. A mint olvastam, hidba akartam
mas alak helyébe képzelni magam, csak
Tatjana voltam jé darabig. De mikor férjs
hez tudott meani és tudott (igy tenni, mintha
nem szeretné mar . . . ezt nem tudtam egé=
szen atérezni. De hisz ez mellékes, ez nem
vonatkozik Puskin mfivére, csak épp hogy
ezt is gondoltam.

Kés Bélatsl hamarabb jott vélasz, mint
Zsuzsatél, roviden, de kedvesen tjabb kény=
vet ajénlott.

VI

Valahédnyszor az intézetre gondolt Katé,
igy érezte, hogy egész melegen vonzédnék
ahhoz a helyhez, azokhoz a tarsakhoz, ha
nem kellene a visszatéréssel elszakadni a kis
fiutél,” a kir6! nem «tudhatja, viszontlatjg=e ?
Szeretne kiaknazni minden 6rdt, minden per=
czet, a mit egyiitt tolthet vele s ezért in=
kébb itthon maradna s magantton tanulna
tovdbb. De a sziilei nem egyeznek belé és
Katé ismét Gtra késziilédik. Zsuzsa leg=
utébbi levelében tréfasan azt jésolta, hogy
most maés kovetkezik & utédna, talén vala=
melyik nevelénd., Kés Béla azt irta, hogy
szeretné, ha tovabb is levelezhetnének, mert
nagyon érdeklik §t Katd kozvetlen, érdekes
beszamoléi a kényvekrdl, de nem tudja, ir=

hat=e majd az intézetbe ? Kéri Katét, érte=

sitse errSl, mihelyt tisztdban lesz a hely=
zettel, gy tudja, hogy valtozasok varjak a
visszatéré novendékeket.

Katé eltiinddstt. Erre nem is gondolt
még, pedig csakugyan meglehet, hogy nem
levelezhetnek. Lehet, hogy csak apré csald=
sok arin sikeritlne, efélére pedig nem hajs
landé. Sajnélna. Nagyon sajnalna. Valami
kiillonos, érdekes, kedves hangulatuk wvolt

‘azoknak a napoknak, melyeken levél jott

Késtol. Hasonlé a Zsuzsatél érkezé sorok
hangulatahoz ‘és mégis méas. Hatérozottan
tanité modoruk volt a Kés=leveleknek, az
idésebb és miiveltebb ember jSakaré hang=
jan széltak, de komolysdguk csdppet sem

nagyképti, derlis kedvességiik. nem pajtas=

kodé és nem udvarlé. Olyanszerd volt in=
kébb, mint fiatal, viddm tanité levele olyan
gyermekhez, a kit nemcsak kedvel, hanem
becsiil .is. Ez az, becsiil, megtaléltam a sz6t,
orvendezett Katé. De miért kedvel és miért
becsiil, mikor nem is ismer? Zsuzsika ilyen
erds melegséggel emlékezett meg rélam? Most
mér halas is volt Zsuzsa iréant.

Az intézettel szembenézs ablaknak lassan= -
lassan megint akadt latnivaléja. Elgbb csak
takaritottak, de azutén a szeptember nap= -

fényében mosolygé kert utain feltdint két

«csinos fiatal ledny ; ‘karonfogva, csendes lép=
tekkel gyakran sétéltak ott ebéd utén, pedig

a novendéksereg még nem mutatkozott.
— Kik lehetnek ezek? — Kérdezgette
Vértén Gysrgy és Hollés Odon é%y’misﬁ“r
letéve a messzelétét, de nem fordu :
intézetre néz6 ablaktsl. A feleletet csak ak=
kor kapték meg, mikor Kés Béla kopog=
tatott be. , 5 '
— Bizonyosan a két nevelénd lesz —
mondta Kés belenézve a messzeldtéba. Nem
tudom, mit szélnak a leanyok, ha meglit=

o
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tudom, hogy Zsuzsika hamarosan kifogna
'El{ege]gztél Zsuzsikaval a nyéron‘?"—
bodoote Vartdn, a ki utazgatassal toltdtte

5 - .ét.

.'f‘_&nég:li képeslapot irtam neki.
TN én is, sz6lt Vértan.

X ﬁtis, mondta Hollés. _
" Csodélkozni fogtok, ha elmondom, ki=

eztem.

...leg,lak nem Linkéaval, a szépasszonynyal?

— Ej, legyintett Kés és fa’nyar arczczal
plelte : Vele befejeztem. S dltaldban az olyan=
bilo nokkel, mint 6. Zsuzsa is olyanszerd,
bop czért nem izgat. Hanem van egy kis
baratndje, imaddja, a hogy &k nevezik.

. Beszélt réla a Margitszigeten, emlék=
om. sz6lt Hollds.

i Ef'lt;gn, Szomorh gyermek, mert minden,
i mi borts, mély hatassal van ra, a mi pe=
lie viddmsdg, az csak érinti 8t s aztan el=
kuhan folotte. A Szenvedélyes anyfik czimf
W6k csoportjaba oszthatnék be, maris kitii=
hik ez, pedig igazén gyermek, 15 éves,mult.
Hat drozottan intelligens, sét gondolkozé gyer=
nek, bar a szertelenségig érzelmes. Vele ke=
veredtem atyai levelezésbe, ilyen halk vis
zonynyal érem be mostandban s igazan
Gromem telik borzaszté artatlan, komoly, de
lozvetlen és néha “eredeti kis irasaiban.
mellett legaldbb nyugodtan dolgozhattam, s
be is fejeztem a munkam, nemsokéra meg=
elenik. Szervusz Szentimrey!

Szentimrey halk kopogas utan lépett be
s csondes mosolylyal iidvozolte baratait, a
kiket hetek 6ta nem latott.

— Tudjatok, ezzel a kis lednynyal, a ki=
6l beszéltem, tulajdonképen nem nekem,
anem Szentimrénknek kellene baratkoznia.
Nekivalébbat keresve sem talalnénk...

— A rokonodrél beszéltél 2 — kérdezte
zentimrey.

— A, csak nem gondolod, hogy Zsuzskat
tartom nekedvalonak, ember ? ! — neve=
tett Kds.

— Egy n6 sem nekem valé, — mondta
kedvetleniil Szentimrey, kozben az ablakhoz
lépett és szérakozottan belepillantott a mesz=
szelitéba, de jéformédn csak félszemmel s
rogton letette.

— No hat Oregem, mutatok majd egyet=
mast ennek a gyermeknek a leveleibdl, any=
nyira altalanos, hogy nem kovetek el indisz=
krécziét, biztosra veszem, hogy nagyon fog
neked tetszeni. Meg fog lepni.

Szentimrey a kényvszekrény polczait né=
zZegette :

— Bérmilyen modorban ir az a kis leény,
mindenesetre azért vélasztotta éppen ezt a
hangot, mert tigy gondolta, hogy az hat rad
legjiobban. Ez a Strindberg kétet itt i,
ugy=e? — S kivett egy konyvet a szek=
rénybél.

ik, hogy alig pér évvel idésebbek naluk. -

HUSZAR KAROLY VOLT MINISZTERELNOK UDVOZLI FLEDDERUS HOLLANDI FOKONZULT ES NEJET.

— Az 1j, felelt Vartin. Hat te dolgoztal
valamit ?

— Semmit. Csak olvastam. Guyiijtottem
az adatokat a munka szdméra, melyet maijd
egyszer, taldn, megcsindlok, — felelt Szent=
imrey.

— Borzaszté vagy a te orok adatgyiijté=
seddel, szélt Hollés. Nem fogsz te dolgozni,
ha csak meg nem nésiilsz s meg nem csal
a feleséged. Ez taldn ihlet majd. Ambar
latod, minden ihlet és adatgyiijtés nélkiil
meg lehet élni, mint a hogy (iyuri meg én
megéliink! Gyuri csindlja a bérhédzak terv=
rajzat és szerelmes Zsuzsikaba.

Szentimrey Virténra pillantott, Vartan
mosol ygott.

— En eljarok a hivatalomba és eltsltom
ott az id8t és nem vagyok szerelmes sen=
kibe s éliink mind a ketten. Gyuri emellett
épp Ggy kiveszi a részét a nSkbdl, mint én
s én épp Ggy, mint 6.

— Képzeljétek, lakést véltoztatok, szélt
Kés. Az édes anyam felkoltozik, mert gydgy=
kezeltetnie kell magét idefont s pensiéban
lakunk addig...

— A te szobadat kivették méar? — kér=
dezte Szentimrey ?

— Ugy tudom, nem. :

— Akkor én kiveszem. Az enyémmel nem
vagyok megelégedve, te pedig mindig dicsér=
ted a tiedet.

— lIgen, ajanlhatom. :

— Azért mégis az enyém a legfolségesebb

lakas, kialtott fel Vartan és lemutatott az
intézeti kertbe.

A szeptemberi napfény most maér négy
lednyfejre mosolygott odalent, két éppen
most érkezett névendék mutatkozott be a két
nevelénének, azutin megfordultak s karon=
fogva tértek vissza az udvar felé, bizonyo=
san a két fiatal nénit targyalva dGtkozben,
kik koziil az egyik talpig feketében, csak
a nyakan visel kis fehér kemény gallért,
mely Gtjdban van szokott fejmozdulaténak.
Pedig olyan ez a kis fejmozditasa, mint va=
lami kedves, szelid madaré.

Katé még nem jott meg, § épp a vona=
ton il most rendes utitirsival, a ki imma=
ron I11. éves és, ezért nagylednyossé valto=
zott az dltszksdése. Epp most széll be hoz=
zdjuk Péchy Sari s megaéllapitia Katéval
egyiitt, hogy 6k mar Il. évesek és kivan=
csiak az aj I. osztélyra.

— Tudod, hogy Gj tarsunk is lesz? —
kérdi Sari.

— Nem hallottam, — felel Katé.

— Igen, Kovacs Janka segitett nyéron az
irodai munkakban s 8 frta. nekem. Azt is tus=
dom, hogy bennlaké és Zayzon Evénak hiv=
jak. Vajjon milyen lesz? Kicsi vagy nagy?
Szép, csunya vagy jelentéktelen ? Kedves
vagy kellemetlen ? Tiin6dott Séari.

— Nem lesz {6 dolga, mert Gj ndven=
dék, — szélt Kats, elSlegezett részvéttel a
hangjaban.

— Hat Zsuzsaval mi van ? — kérdi érdeks=
18dve Sari.

— Sikeriilt a képesits, most odahaza pi=
hen, leveleziink és nagyon kedves hozzam.

— Es Blanka?

— Se Zsuzsinak, se nekem nem irt, Len=
kével leveleztem, Bertdval viltottam egy=
szer levelet és..:

— Es?

— Massal senkivel a lednyok kozil, —
felelt Katé, mert hirtelen megérezte, nincs
Sarival olyan viszonyban, hogy mindenrél
be kellene szamolnia.

Mikor megérkeztek s beléptek az intézet
nagy kapujén, elébitk szaladtak azok, a kik
az udvarrdl meglattak oket s atolelték, dssze=
vissza csékoltdk &ket hamisitatlan, meleg
srommel, ugyantgy a folyosén szembejov8k
s azok, a kikre a nappaii szobsban talaltak.
Katé kipirult s a boldogsighoz hasonlé ér=
zéssel lepte- meg ez a fogadtatés. Szeretnek,
szeretnek mar 8k, a kiket én régen szere=
tek, — ez ujjongott benne. Lenkével mér
el sem hagytik egymaést, egyiitt kizeledtek
Berta asztaldhoz, ott allt az Gj ledny, kissé
ijedten tekintve korill a sok idegen tars k=
zott. A mint odaértek Katéék, megalltah.

— Zayzon Eva, Csilla Katé, — mutatta
be ket egymasnak Berta. Lenke mér elébb
megismerkedett Evéval.

(Folytatssa kdvetkezik.)
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HORTHY MIKLOS KORMANYZO NEJE A HOLLANDIABA INDULO GYERMEKEK KOZT.

A HOLLANDIABA UTAZO GYERMEKEK BESZALLASA A VONATBA,

.........

MAGYAR GYERMEKEK INDULASA HOLLANDIABA.

TONETEK ES TONODESEK.

® Mi lesz ezzel a mi megiépazott, megsanyar-
gatott szegény hazinkkal 2 Meg fog e tudni allani
csupa ellenséges nemzetek kdzé ékelédve, a maga
megfogyatkozott erejében ? Nem fog-e Gsszerop-
panni dnmagéitél még az esetben is, ha békét hagy-
nak neki az ellenségei > Megfosztva anyagi erejé-
nek legvitalisabb kitf6itsl, megrabolva vasérez és
szénbényaitél, erdeitsl s vizi erditél, az a kis or~,
szhgrész, mely a magyarsdg tulajdona gyandnt
megmarad, elég lesz-e arra, hogy téplilja a maga
népét s kielégitse a nemzetnek kulturdlis és lelki
szitkségleteit, holott pedig az 4llami és magén
adéssagoknak oly irtézatos Bsszege fog nehezedni
re4, melynek szambeli &sszegét még elképzelni is
nehéz ?

Stilyos kérdések ezek, melyek aggodalommal tsl-
tenek el minden j6 hazafit. De tdgy tetszik ne-
kiink, hogy kedvezd esetekben, ha megfeszitjiik
minden er8inket, ha teljes készséggel latunk neki
a munkénak, lefokozzuk az igényeinket és meg-
tanulunk egész alaposan takarékoskodnmi: akkor
szembe nézhetiink mind azzal a nehézséggel, a
mely rednk leselkedik.

A nemzetek fejléds képessége csodélatosan nagy,
az expamziv tehetség, melylyel egy nép fokozni
tudja a maga erdit, olykor almélkodasra késztet.

Tapasztalhatjuk ezt a sajat nemzetiink fejlé-
désén 1s, ha csak arra g révid hetven esztendére
tekintiink vissza, a mely fiiggetlenségi harczunk

idejé 6ta letelt.
*®

Mintha ez a mai orszag, a mi a kulturat és
nemzetgazdasdgi viszonyokat illeti, nem is lenne
azonos azzal, a melyet elézénlottek a Bach beam-
terei. S minthogy az abszolut uralom alatt az or-
szag csaknem stagnélt, nem is 1849, hanem csak
1866 &ta ment véghe az az egész viltozas, a me-
lyet a torténetiré megailapithat. Egy teljesen el-
maradt, inkabb pésztorkodassal mint fgldmiive-
léssel foglalkozé orszdg alakult &t olyanna, a hel
hazit talilnak a tudoményok és,miivészetek, a
hol lendiiletnek indult az ipar, értékesitenck min-
den felszanthaté fsldet, a hol a kéz- és magén-
jovedelem legalibb is a szdzszorosit teszi ki az
akkorinak.

Hetven &y elétt egyetlen vasuti vonala volt az
orszignak, mely Bécstsl Szolnokig vitt, s azutén
kettés iranyban folytatédott Bézidsig és Debre-
czenig. Kassa felé a dilizsansz tartotta fel a sze-

mélyforgalmat, vagy a sajat kocsijdn mehetett
az utazé, Sepronba csak Bécsen keresztiil lehe-
tett eljutni, Brassé felsl pedig otromba nehéz
fuvaroskocsik hoztik és vitték az arit, a mely
k&csilz elébe hisznil is tobb lovat kellett fogni,
s a melyek kedvéért sziz méternél szélesebb or-
szdgutakat hagytak az Alfsldsn, hogy legeltetni
lehessen rajtok. De tavaszi és &si esdzések idején
még ennyi himos jészaggal is sokszor megakadt

a kozlekedés ; a hires Derczy-gaton minden tven
lépés utédn tele lett sirral a kerekek kiillsinek
kéze, meg kellett allani letisztogatni a sarat. Mas~
kor a Tisza kiontései tették hetekre lehetetlenné
ezt a primitiv kozlekedést is. Maga a folyamokon
valé hajézés is csak a minimumra szoritkozott, s
az uszdly hajék elébe &tven-hatvan lovat is fog-
tak, s ezek vontattdk 4t még Buda és Pest part-
jai kozott is a kecsisok éktelen larmaja altal ki
sérve a rakomanyt.

A mizerabilis kézlekedési viszonyok okoztak,
hogy gabonat csak a vidéki sziikséglet részére

termeltek ; még a Duna-Tisza kézén is csak a _

partokhoz kozel fizette az ki magét, mashol meg-
emésztette a hasznot a fuvar. Az egész Tiszan-
tuli Alfsld kivitelre és eladdsra alig termelt kala-
szosokat, gulyidk, ménesek, juhnyajak lepték el a
teljesen fatlan pusztasigokat, melyeken ma az
aczélos biiza terem. Gazdasdgi gépeket épen csak
a hirgkbél ismertek ; hatvan esztendd el6tt lehe-
tett latni az elsé gdzeséplé-gépet; lovak nyom-
tattdk el a nagy gazdasigok termését is, s néha
tél beélltaig tartott a nyomtatds. A tisztasaghoz
szokott gazdasszony megmosatta a bizit, mieldtt
malomba kiildte, mert az dgyasba beleszemeteltek
a lovak, s mikor az elsé févéarosi malmok épiilni
kezdtek, cserekereskedés keletkezett s a biizat nem
véasaroltak, hanem liszt fejében valtottik be.

A kereskedelem csak ép a legsziikségesebbekre
szoritkozott ; a régi haziipar mar elenyészében
volt, a gyaripar még csak az els§ szarnyprébal-
gatés stadiumdig jutott. A sziik korlatok kézott
lezajlé vasarokat bizonytalanna tették a rablék.
Sokszor fényes nappal raboltik ki a vaséri népet,
vagy hajtottak el erdszakkal egész gulyakat. Mi-
kor Bismarck 1852-ben Budén jért, s vérakoznia
kellett mig Ferencz Jézsef ideérkezik, egy kis uta-
zast tett kocsin a Tisza mentén’Szolnokrél Csong-
radig, és onnan Kecskeméten—Nagy-Kéroson at
Irsdig, s ismerfse, eyy osztrdk katonatiszt csak
ugy eresztette el az 1tra, hogy biztonsagi kisére-
till egy szakasz vasas németet adott .vele. Mert
ép elozbleg is az egész vésdros népet megillitot-
tak s kifosztottak Kéros és Kecskemét kozostt a
lovas-betyarok. .

Ilyen volt mintegy hetven év elétt az orszag
allapota és mégis mivé fejlédstt!

* [t

Es a mily hatra volt az orszag &llapota a vi-

déken, ép oly elhanyagolt volt a kettés fvéros, -

Pest és Buda.

A nemzeti mizeumot kivéve nem volt egyetlen
szebb kézépiiletiink, se egyetlen templomunk, mely
valamelyes stylbeli csint 4rult volna el. Féuraink
ksziil egynek sem volt a fdvéresban mutatésabb
palotija. Altalénes bamulat tirgyat képezte a
kaszirnyaszeriien épiilt s akkor is piszkos Orczy-
héz, melyet okvetleniil megnézett — ha csak volt
red érkezése — az idegen, mikor elfszér jbtt a

volt. Boltokban a segédek, vendéglékben és kavé-
héazakban a pingzérek németiil szolgéltdk ki a ven-

beszélt s az utezén golyézé gyerekek q&neﬁl ire

S

f4varosba. Eszaki iranyban’ a Nyugati - palyaud- |

varig terjedt a véros, s a «Pesti Hirlap» mai épii-
letével szemben volt egy nagy kiterjedési arnyas
kert, — Kund polgir tulajdona — a hova elrak-

tarozni szoktdk azokat a fabédékat, a melyeket |

orszagos vasarok alkalméival az egész Vaczi-kir-
uton és Karoly- meg Muzeum-kéruton végig fel-
allitottak, s a melyekben idegen kalmarok aru-
sitottak néhany héten at portékaikat. A varos-
liget felé a ksrutig sem terjedt a beépitett terii-
let; az Aradi-utcza egyik oldalat tejes kofak ma-
jorjai képezték, melyekkel szemben gyér akéicz-

erdével volt benéve a homokbuczka, s az udva-|

rokbél oda hordtak ki az istallétragyat. A Kere-
pesi-uton kétfelsl nyilt arkok futottak végig a
hézak el6tt, az arkokon at hidak vezettek a hé-
zak udvaraba, mert csatornazas még nem létezett.
A Keleti palyaudvarral szemben z8ldséges kertek,
a mai Csikdgé helyén, még azontul is soka szélok
teriiltek el. A mai Kiralyszinhéaz tajékén egy elzart
rét létezett, mely kérill volt épitve apré hazak-
kal, s csak azoknak kertjein &t lehetett jutni a
rétre, melyet kiilénben kecskelegelének hasznal
tak, s melyen keresztiil egy piszkos és biizds vizil
ér folydogalt.

Vizvezeték sem létezett; tobbnyire az udvarok
katjanak salétromos vizét ittak, urihdzakhoz s a
jobb vendéglékbe az Orczy - kertben levé Illés-
forrashél hordtdk az innivalét. Mosashoz putto-
nyokban hordtik véllalkozé tétok a Duna vizét
hézrél-hézra, s ott meritették meg puttonyaikat

a mai Hungéria-szillé helyén, hova a parton @&

hézi szemetet szokték volt 8sszehordani a vérosbél.
Ilyen volt a varos kiilsé képe. A belsé élete

sem volt fényes. Kereskedelem volt ugyan vala-

melyes, némi héziipar is, de gyéri ipar ugyszél-
véan semmi. A mit elébb létesitettek, pl. a Valero-
féle selyemgyir, az is megbukott volt mar. A
pénzforgalom alig tett ki évente az egész fova-
rosban annyit, a mennyit, ma egy erSsebb ban
intézetiink egyetlen nap alatt forgalmaz. S ez &
kereskedelem és ipar is csaknem teljesen német

déget, s nagy részok egy szét sem értett magya
rul. Fiakker-koesis ritka ‘volt, a ki nyelviinkén

salogtak egymas ktzstt. Nehény magyar ir6 é8
kslts tartotta fenn a fSvarosban a magyarsgot,
kik csak azért tudtak megélni és némi hatést kek
teni, mert a vidéki magyarsig hazafias 4
nak nézte és ehhez
déssket. ; , .
Ilyen volt hetven év elétt 2z orszég, és
annak a fSvarosa. Es milyenné fejlodatt!
Ne essiink tehat kétségbe. Az a nemzet,

ily ersfeszitéssel ekkora eredményt tudott létre- el

VASARNAPI UJSAG.

Udvary Ferencz : Kuruczok.

A Képzémiivészeti Tarsulat
tavaszi Kiallitasa.

Régi boldogabb id6k emléke jutott esziinkbe,
a mint végigiartuk a Micsarnok termeit. Az
utolsé bajban és keserdiségben toltott esze
tendék ﬁyenge kiallitasainal joéval kiilonbre
talaltunk,

mintha a tarlat a régi latin koz=

mondés bizonyitékdul a mazsak békés fel=

képest tamogatta a , .

timadasdrél akarna tanuskodni. A kiallitas
ugyan nem ad ezittal sem teljes képet fes=
tészetiink és szobrdszatunk mai allapotarsl,
mert szdmosan és sajngs, épen a legkivalob=
bak koziil sokan tdvolmaradtak réla, de at=
1908 képzdmiivészeti kulturdnknak eléggé
hii képét adja. Ez a kép, ha valami nagyon

hozni, rheg fog talin birkézni most is a red virs |

kozé feladatokkal.

meglepd vonasokkal nem szolgal is, becsii=
letes ¢és meggydz6 bizonysdga kulturdnk fej=
lettségének, a melyre ma annyiszor kell, de
sajnos mindhiédba, hivatkoznunk.

A kiallitaison immar békésen megférnek
egymassal a kiillonb6z6 irdnyok is. Képs=
viselve van rajta a legajabb forradalmiak
kivételével minden torekvés, a mely a képzd=
miivészetet az elmdlt harom évtizedben fog=
lalkoztatta. Az egyikben és a maésikban is
akadnak egyarant j6 és gyénge dolgok, hi=
szen a miivészet kérdésének nem az irdny,
hanem az egyéni tehetség ereje az egyediili
mértéke. Mégis, akdrmennyi figyelemremélté
alkotas van is e téarlaton, van valami faradt=
ség is benne, kiillonosen azoknak a fiatalok=

Kopits Jdnos: Vae victis!

nak munkaiban, a kik' mestereik formaihoz
admagukébél nem sokat torekedtek hozzé=
adni.

Mint a Mdcsarnok kiallitésain mindig, a
melléktermekben kissé vasarszerti a hangu=
lat, a legjava dolgok most is a kiozépen és
jobbra a szélsé szobakban vannak, . jutott
beldlitk azonban a tdbbi szobékba is, dgy,
hogy mindet tanécsos végighdngészni. Tapo=
gatddzé Gjitasként egypar szobormivel be=
nyomultak a rendezdk -az eddig kizarélago=
san csak képeknek fenntartott helyiségekbe
is, a mit hatdrozottan helyeselhetiink. Igy
legalabb egypar jé darab kiszabadul a szobor=
csarnok minden kisebb mérétet elnyomé si=
vér kornyezetébsl. Nem banndk végiil, ha




Arab zene.

Tornai Gyula:

Unatkozé internéltak.

Poll Hugo:

Kaczidny Odén: Holdas hangulat.

Menekiiltek,

Sdndor Béla:

a kanyarulat.
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Romek Arpdd : Kakas.

Mihalovics Miklés: Szomori hirek.

Anya és lednya.
Siligay Ferenca: Erdei szakadék.

Glatz Oszhdr :
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8z eEykori intim kistermeket felelevenitenék,

ezekbe konnyebben lehetne elcsalogatni azo=
kat, a kik csak egy zart egyéni gydjte=
Ir:'ui':rw keretében szeretnek a nyilvanossig elé
épni. ;

A legkiemelkeddbb képek sorat Karlovszky
Bertalan arczképei nyitjik meg, melyek ko=
zill a feketeruhas holgyet abrazolé a mes=
ter legiobb képei kiz¢ sorolhaté. Ugyancsak
nagy virtuozitassal van festve Benczir Gyula
férfiportréja is. Glatz Oszkér parasztképei a
nala megszokott intim elmélyedéssel és szin=
beli finomsagokkal ékesek, Szldnyi Lajos has=
vas lajképei a megszokott jok. Tornyay |é=
nos két eszkozeiben igen egyszerii, hangus
latukban pedig igen mély képet kiildott.
A fiatalabh nemzedékbél nehdnyan erésen
kivilnak. lIgy Sziile Péter erdteljességével,
Gy. Sdndor Jézsef finom impresszionizmusés=
val, a mely a fény megvillané reflexeivel
pompasan modelldlja végig egy utcza mozgd
népét, Kdlmdn Péter, a ki régi hollandusokra
emlékeztets kompoziczidkba éllitja be arcz=
képszerii dbrazoldsait. Csuk Jens képein igazi
magyar verifény omlik el, bér egy kissé
szinesebben a kelleténél, Szényi Istvan igen
nehéz czélokat tlz6tt maga elé s ma még
nem is oldja meg dket ellenmondés nélkiil,
mégis eldrulja a kovetkezd évek egy szamot=
tevé tehetségét. Béli Vioros Erné egy pér
Gj témat keresett és hozzé Gj kifejezési mé=
dokat talalt.

|6 dolgokat lattunk Bosznay Istvantsl,
a ki rendes méreteinél kisebb formékban,
de a szokqttnal bensdségesebb hangulatok=
kal jott, Frank Frigyes egy figyelemremélts
arczképpel szerepel, Basch Andor egy sike=
riilt csendéletet allitott ki, Pdlya Tibor iigye=
sen festette meg Horthy Miklés korményzé
arczképét, Hatvany Ferencz néi aktjén elsé=
rangti  qualitisok erGtlenségekkel viltakoz=
nak, Révész= Ferryman Ferencz itt jobb, mint
a Nemzeti Szalonban volt, Feiks Jen5 a szo=
kott szeszélyes médjén most sem kellemet=
len, bars Kohner Ida ismét komoly tehets
ségnek latszik, dobai Székely Andor a meg-
szokott j6, Pentelei=Molndr Janos és Romek

rpdd a csendéletek baratait fogjik izga=
lomba ejteni. Friss tehetségnek l4tszik Udvary
Pél, sz finomsdgok megértdjének Leidens
frost ‘Jénos, Csdnky Dénes itt is virtuéza a
vizfestésnek, Mdrton Ferentz a lendiiletes
raiznaka Kairmendy=Frimm Ervin .arczképe
ismét haladéasrél tanuskodik, Siligai Ferencz
beviltja ezdttal is eddigi dicséretiinket. A ve=
terin Nddler Rébert ‘ma ép oly friss, mint
eddig volt, Mihdlovics Miklés erés realisz=
gkui mzﬂggel&hépu}s{éke}' :.rgl el. Merész

yula, erencz, Krivdtsy=Sziics Gyorgy,
Piéldy Zoltén, Kno'g;né Curtiss Gertrud,yEtrfi}’-
Pilch Dezss, Zéhonyi Géza,

Kléra, Szdsz Istvén, Kivesdy Géza,

Porge Gergely, Déry Béla, Krusnyék Karoly,

il el oo

Kemény Néndor, Pdlya Ivéan, Leszkovszky
Gyorgy felemlitésével végeztiink a képekkel.

A szobraszati részben Pdsztor Janos Prima=
verdja utédn Sidlé Ferencz imponélé férfi=
aktja, Beszédes Laszlé, Horvai }énos, Sza=
mosi=Sods Vilmos, Zsdkodi=Csiszér Jénos,
Lanyi Dezs5, Horvdth Géza érdemlik a leg=
tobb figyelmet, de jék Sdrdy=Nagy Lajos,
Schidman Laszl6, Martinelli Jend és Kurta=
pataki=Kovdcs Pal is.

LEROSKADAS ELOTT.

Sok volt a teher, gond, melyet viselék,
S egyszer csak a test majd azt mond'ta_: elég;
Mint vén gebe, mely a hamnak neki-dél,

De kidél.

Szajtatva eﬁéqz sereg allja korill ;

A gazda sohajt, a témeg sem briil.

Kir érte. Habar csak rokkant talyigas
igds.

Az 1t kézepén ha netin elesem,
Megérzik, a kiknek kenyerét keresem ;
De nekem jobb volna, hol gond se gyétér,
A godor. '

Gondok utén oly j6: mar gondtalanul,
Pihenni, aludni dlomtalanul,

Feledni a szégyent, az arczpiritét
S a bitét.

A bitét, a melyre — hogy' tliri az ég 21—
Mér vonja hazdnkat a czenk. a pribék,
S vak éjbe napunk reménytelenﬁ?
Lemeriil.

Pihenni, pihenni, ez egy csak az ir,
Nincs més menedék, csak a sir, csak a sir...
De sirba levagyni, csiiggedt-keseriin :

Ma bﬁn_.

El Friva halilvigy! Ma nem szabad az,
Tap

aljon a bosszii, éltessen a dacz,
Vén karban is égjen rablét kivers

Ifjii ers.
Vargha Gyula

CSOK TAMAS.

Elbeszélés. — Irta Illy Janos.

I.

Délutin még baraczkot nyomott az udvas
ron egy hullimos, puha haju gyerek fejére.
Az eseménytelen, csondes kis utcza sarkin,
a melyben lakott, még elnézte a fényképész
kirakatiban az esSverte régi fotografidkat,
melyek mér harmincz év 6ta mindig ugyan=
azok voltak. Ugyanaz a potrohos, nagy=

. bajuszu mészéros, a kinek a mellén kihis

véan rikitott a széles eziistlincz, a pelyhes
alld, gondos frizurdju furvézer, a ki azéta

_szép csendesen bizton kiosont mar az ifju-

-
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sig koltészetének aranyligetébSl és ki tudja,
tin mar a hatodik fiat veri o’tth_on a nad=
ragszijjal ... Ugy el' tudt‘a nézni ezeket a
régi=régi, csendes, szétlan ismerdsoket . . .!

Azt mondtak réla az emberek, hogy néha
nagyon tud oriilni valaminek, jobban, §szin=
tébben, kaczagébban mint a tébbi emberek,
de ha szomoraséag éri, mélyebben, sotétebben
érzi mint mas.

Estére azutdn hazahoztdk szokott torzs=
kavéhazabél ... holtan. Ugy mondtik, hogy
a szive olte meg. Egy pillanatban hirtelen
lefordult a székrél, olyan egyszeriien és ot=
romban, mint a berugott ember, a ki ezzel
a tehetetlen, durva mozdulattal tiltakozik a
tovabbi ivas ellen. Egy par j6 baratja meg
a pinczérek, a kik ismerték, felringattik. a
mellén az ingét és a szivét dorzsdlték. Tud-
tak, hogy csak itt lehet a baij.

A felesége, finom, barna, vérbd asszony,
tizenhat évvel fiatalabb mint & — mar ott
vérta az ebédl8ben. A szive erdsen kalapalt
a mellében, mint egy riadt fogoly madar.
Az élet szeszélyes kedvének drokké mosolygo
asszonya volt, a ki csak a puha j6létet ke=
reste az ember oldalin és most egyszerre
riadtan allott meg a szoba kozepén. A si=
kolyat, a zokogasat kereste, melylyel most
szint kellett vallani a vildg el6tt. Az &reg,
rozoga falépesSkdn maér hallotta a moraijt,
mely a halottat kisérte és 8§ még mindig
kiizkédott magéaval, fiatal mohdé életvagya=
val, mely elé olyan kegyetleniil hullott most
ez a fehér arczu halott. Az élet rossz tanité=
mestere volt ennek az asszonynak. Elfelej=
tette megtanitani: sirni!

Mar nyilott az ajtd. Mar hoztak a szét=
lan embert. Oh, borzalom!... A sikolya
mégis csak ott vonaglott végre a mellében,
kisietett vele az emberéhez, mig el nem illan
a sirasa és redhintette konnyeit, fajdalma-
nak titkos komédias viragait a halottra.

Az egész szoba gyaszolt ebben a pillanat=
ban. Csak az élet nem tudott megpihenni
még itt a halott mellett sem. Az asszonyok
egymésra néztek, mintha csak azt monda=
nak hangtalan 6sszevillandsukkal : Ismerjiik
a kdnnyeidet te szépséges 22 éves asszony,

‘a kénnyeidet, a melyek patakki, folyamma’

csak azért dagadnak, hogy elmossik ennek
a sapadt, szakallas arcznak az emlékét . . .
és az itt maradt pénzzel Gj révbe menekiilj,
a hol tiizes, fiatal perzselés vér, a véred ko=
veteld remegésére, oh, te sem vagy kiilonb,
mint mi tobbiek!... A férfiak pedig néma
elfojtott bamulattal nézték — oh nem a
halottat, az csunya volt és fehér (nem az
élet szine) — hanem a tetem folé borul,
megvonaglé liliom = asszonytestet,  melynek
minden csopp remegése életet, forré életet
harsogott bele a gyaszos cspndbe!...

IL

A temetés ufni reggelen az asszony kis
nyitotta az utczira nyilé ablakot. Mohé
erdvel rontott be a kaczér juniusi nap, mint
kedveséhez az ajté elftt varakozé csékszoms
jas ifju. Az ablak el§tt a kis utczdban aka=

czok élték rovid, mamoros, illatban fiirdd "

életitket. Az asszony szédilt mohésaggal
dlelte a szivére a napsugarat, az akaczs
illatot... a jelentkezé életet, mely kajén
mosolyaval meghajolt el6tte mint egy vi=
gyorgd, szolgilatkész udvaroncz. '
Egy pillanatra el is mosolyodott. De a
masik pillanatban mér a lelkébe nyilallott
ez a mosoly, mintha hideg tér csuszna mes=
leg, finom bére ali. Szemben vele, a masik
ablakbdl egy férfi nézett vissza ra. Ismerték
egymast mar régen. Hangtalan, néma ossze=
nézéseik itt éltek kozottik, mint kévalygé
szbtlan ropti fehér madarak a felhétlen kék
magassigban. Az ifju néha elmerészkedett
egy mosolyig, az asszony ilyenkor becsukta
az ablakot, de a szoba kazepérdl, a hova a
masik ablakbél nem lehetett elldtni — azért
elkiildte titkos viszonmosolyst a fiatal em=
bernek. Es ma reggel ujra taldlkoztak. Az a

néhiny gyészdalos, tdmjénes nap, mely koz=

ben elmult, olyan volt, mintha a 1
mabb dal kézepén csupin egy hur pattant
volna el a hegediin... A muzsikus Kir’ag‘o-

an rinczolia Sssze homlokét, durczésan e | felibn hozzdm! — sz8lt sz asssony ss Hjus

\;?}!
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pajlédik néhany perczig a he‘gedi]_n, mig gz
dj hurt felfesziti red ... azutan ujra kezébe
veszi a vondt és folytatja a félbehagyott
finom dalt, ott, a hol elhagyta...

A fekete selyembdl kibuké kisirt, vorossel
grnyalt arcz még kivinatosabbd tette most
az ifju elStt az asszonyt. A pillantésa szilaj,
kovetel§ batorsaggal bujt végig az asszony
alakjan. Kicsi, rejtett remegés futott at az
asszonyon, olyan, mint mikor édes bizsergd=
meleg palinka szalad 4t az ember mellén.
Felemelte fejét az ifjura. Titkos, hangtalan
jelentkezés volt ez. A fiatal ember koszo=
nésre biczczentette a fejét. Az asszony ijed=
ten harapott vérpiros, durczasra ivelt ajkéba.
Fz méar tobb volt szétlan, ismeretlen jelent=
kezésnél. Ez a koszonés maér élet volt, ris
deg, durva konturokban idehullé tény, mely
figy tort be kettdjikk kozé, mint a legszebb
slomba az ébresztSéra esuf rekedt szava.

Az asszony zavart pirossiggal csukta be
az ablakot. Kikergette a napsugarat, az
akaczillatot és az ittmaradt, még ki sem
hiillt, meleg emlékek terhe alatt leroskadva
zokogva dobta magit a pamlagra. Fuldoklé
sirasab6l ' egyszerre haragosan csattant fel:

— Tacské! Eretlen tokfilké!. ..

... de valahol a lelke mélyén titkos, forré
lihegéssel azt suttogta: Véarj még ... ne bénts
most... minden csopp remegésem ugyis a
tied . . . csak vdr) még, ne tdrj redm gy,
ilyen durvén . . . még nem vagyok egyediil . ..

ITL.

Két hénapig' nem nyitotta ki az asszony
az ablakot. A forré szavu nyar mér szinte
durvan rugott neki tiizes csizméival a be=
zart iivegtablaknak. A csipkefiiggonyok alélt,
bagyadt szomorusaggal vergddtek a csukott
ablak eldtt. Csak a lomhajarasu, halk szavu
éjszakakat engedte be az asszony.. Ilyenkor
zdrva volt a szemkozti ablak. A fiatal em=
ber j6izti egészséges almat aludta dagadé,
fehér parndin és kikaczagta a feketeruhas,
durczas szaju szép asszonyt.

Egy reggelen azutén (azon az éjszakan
bédult, fiilledt 4lma wvolt), friss fiirgeséggel
ugrott ki az agyb6l. Egy régi kedvencz da=
lat dudolta finom, rég nem hallott hangjan.
Szinte csodalkozott a hangja friss iideségén,
mint a rég nem latott ismerdson. Onkénte=
len mozdulattal kotort be a szekrényébe.
Egy rejtett sarokbél vérpiros, nagy virégos,

‘kaczér selyempongyola akadt a kezébe. Egy
' R{llanatra megdibbenve harapott az ajkéba.

em ezt akarta kivenni a szekrénybél. Csak
Yigy hozzétévedt a keze, mint szell§kergette
csavargé virdgszirom az idegen bokorhoz. A
széken ott hevert a tegnapi fekete ruha, —
a bénat komor péanczélja a vilig szemé=
nek — az asszony nem mert feléje nézni,
hatalméban volt most ennek a rikits, vad
selyemnek... és nem érzett maga koril
mast, csak ennek hivogaté, bédult simos
gatasat. .. :

Felvette a piros pongyolat. A titkor el§tt

mosolyt prébalt. Az & régi, szines, eleven
mosolyat. Az ablakot reszketd kezekkel tarta
ki*a hajnal friss 8lelésének.

Az ablak alatt lépések koppantak. Egy
meglepett, elfojtott sikolyt harapott el az
asszony héfehér fogai kozott. A szemkozti
fiatal ember volt a maganyos reggeli utczén=
jard. Megallott az abfak alatt. A kalapjat
megemelte az asszony el8tt, a hangja meleg
viddmsaggal csengett, édes bizsergéssel mu=

kélt az asszony szivébe:

T J6 , kezét csékolom... Csék
amds vagyok, bocsisson meg asszonyom,

k"ﬂf ezt az utjat vilasztottam a bemutats
ozésnak, de hiszen a formak...

— .+« itt valami konyvhél tanult kénnyii
i ességet mondott a fiatal ember és
ﬁﬁﬁhen a csékra gondolt, mely oly édesen

adhat err§l a vérb§ kis piros ajakrdl,

mint tulérett, nedvdis gyiimolesbsl a ki=

Pattand nedy.

- asszony is felmelegedett az ifju szilaj
szabadsiggal csapongé tiizén, mely gyuijtott,
221“ tévedt -szikra a szalmakazal titkos

egy pohérka palinkira csak
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hoz és feltirta fehér arczat (a melyen mér
jelentkeztek az élet virdgai) a kelS reggeli
napnak, mely Ggy bujt a véros folé, mint
egy gbgos keleti kiraly duzzadt aranytrénu=
sara: Neked .. egyediil neked tartozom fele=
18sséggel te, élet meleg forrasa... suttogta
az asszony a nap felé, mialatt az ifju finom
halk léptei mar ott kopogtak a rozzant fa=
lépcs6kan, a melyeken akkor este a halottat
hozték téntorgd, morajos léptekkel...

IV.

Cs6k Taméas a harmadik pohar pélinka
utin csendesen megfogta az asszony kezét.
A finom kék erekben melegen futkosott az
élet, mint szilaj, megvadult csiké. Az ifju
egy darabig nézte a kezet, barsonyos puha
simogatéséra megremegett az asszony, Csdk
Tamas egy szédiilt pillanatban, a melyr6l
beszdmolni soha senki’ sem tudott még, —
mohé keresésre indult. A durczds vonaly,
kis piros szdjat kereste.

Kétségbeesett szilaj erStdl litktets fités
hullott a mellére. Csék Tamas megtantoros=
dott. A finom kezek okéllé zsugorodtak, a
halk mosolyu arcz haragtél izzott, a fehér
ujjak kiegyenesedtek :

— Takarodjék!... takarodjék!...

Cs6k Tamas beletiporta még ég8, félig
szivott czigarettajat a hamutélczéra, felvette
a kalapjat az agyrdl és az ajtébél ginyos
mosolylyal nézett vissza a pamlagon vonaglé
asszonyra, a fuldoklé ajkon zokogva tordel=
tek el a szavak: Még nem ... még min=
dig nem...!

V.

Az asszony aznap délutin becsomagolt
mindent és elutazott. Valahova vidékre, ro=
konokhoz. Mér az ajténal allott, a mikor
még egyszer végignézett a lakason, hogy
nem felejtett=e el valamit ... Az asztalon
a hamutartéban megpillantotta a félig szi=
vott czigarettat.

Odament, felvette a kis maradékholmit,
kinyitotta az ablakot és kihajitotta rajta
Cs6k Tamas ittrekedt emlékét, mint a sze=
metet . . . hiszen csak egy kis rossz, hitvany
czigarettavég volt...!

PR shei el eleleielwi ph w02 M—* S i
A VATIKAN PINCZEL
Regény. (Folytatas.

Irta André Gide. — Franczigbél: Kdnig Gyorgy.

A regényirét ez a megjegyzés lefegyves=

rezte, szeretett volna ismét visszaiilni a nye=

e:

- Hizygdcl, hogy nincs kovetkezetlen=
ség a psy

ogi_iban, ép oly kevéssé, mint

a fizikdiban, — fogott bele az eladasba. On
fiatal ember, most van kialakuléban, és...

Az ajtén kopogés hallatszott s Gyula kény=
telen volt abban hagyni. Minthogy sen{i
sem mutatkozott, Gyula kiment. A nyitva
hagyott ajtén keresztiil zavart hangok értek
Lafcadioig. Azutén nagy csend kovetkezett.
Lafcadio tizpereznyi vérakozds utdn épen
mar tdvozni késziilt, mikor egy liberiis inas
jott be a szobaba.

— A gréf Gr azt izeni a titkdr Grnak,
hogy nem tartéztatja tovabb. A gréf dr
épen ebben a perczben rossz hireket kapott
édesatyjdtél és bocsénatot kér, hogy nem
bucsuzhatik el személyesen.

Az inas hangjdbél Lafcadio mindjart gya=
nitotta, hogy az oreg gréf halala hirét je=
lentették. Er6t vett felindulésan.

— Rajta! mondéd magéban, hazafelé in=
dulva az Impasse Claude Bernardba. A pil=
lanat elérkezett. Itt az idS, hogy tengerre
bocsassuk a hajot. Barhonnan j6jjon is ezutén
a szél, az lesz a j6 szél, a melyik fuj. Mint=
hogy nem lehetek az dreg dr kozvetlen ko
zelében, iparkodjunk minél inkabb eltavo=
lodpi téle.

tadta a szdlloda portasinak azt a kis
csomagot, melyet reggel 6ta magéval hordétt.

—+Adja a4t Venitequa kisasszonynak ma
este, a mikor majd hazajon, és készitse el
szamlamat. .

Egy 6raval késébb csomagja mar el volt
készitve és kocsiért kiildott. Eltavozott, czim
hatralfagyasa nélkiil. A kozjegyz6 czime ele=
gendd.

111. KONYV.
FLEURISSEIRE AMADE-

I.

Saint=Prix gréfné, Gyula higa, kit az
oreg grof haldla varatlanul szélitott Parisba,
még csak rovid ideje érkezett vissza csinos
kis pezaci kastélydba, négy kilométernyire
Pautél, melyet, miéta dzvegységre jutott és
még inkdbb gyermekei hizassiga és elhelye=
zése 6ta nem igen hagyott El, midén kiilé=
nds latogatasban részesiilt. Epen hazaérke=
zett a reggeli sétakocsizésa utdn, melyet
kénnyli, magahajtotta kucsir kocsin minden
reggel meg szokott tenni, a midén bejelen=
tették neki, hogy egy ferenczrendi barét
vérja egy oOra 6ta a szalonban. Az ismerets
len André biboros ajénlatival jott, mint a
hogy a gréfndnek atadott névjegy bizonyita.
A névjegy boritékban volt s a biboros neve
alatt az 8 finom és ndies irdsdban ezeket a
szavakat lehetett olvasni: :

... Saint=Prix gréfné kiilonss figyelmébe
ajdnl:‘a Salus J. P. abbé, virmentali ka=

nonokot. : : ;
Ez volt az egész, de ez aindoindt
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gréfné szivesen fogadott papokat, de ezen=
kiviil is André biboros a gréfné lelkét telje=
sen hatalméban tartotta. Sietett a szalonba
és bocsanatot kért vendégétdl, a miért meg=
varatta,

A virmentali kanonok szép ember volt.
A nemes arczvondsokon felismerhetd férfias
akarat kiilonos médon mondott ellent moz=
dulatai és hangja habezé évatossiganak. Ep
fgy csaknem fehér haja is meglepd volt fia=
talos és friss arczszine mellett.

A beszélgetés csak nehezen indult, daczéra
a grofné elézékenységének és megszokott
frazisokbél és udvariassigokbél 4llott, -me=
lyek a gréfné gyédszéra, André biboros egészs
ségére és Gyuldnak uj bukédsira az Akadés
midban vonatkoztak. Az abbé hangja azon=
ban mind halkabbéa és komorabba viélt, arcza

edig a legszomortibb kifejezést 61té magara.

'égiil is felallott, de a helyett, hogy bucsut
vett volna, igy szblt:

— Szerettem volna, gréfné, a biboros meg=
bizésabél egy fontos dologrél beszélni Onnel.
Ez" a szoba azonban visszhangzik, az ajték
szama ijesztd, attél tartok, hogy valaki meg=
hallgathat.

A gréfné imédta a fontoskodést és alszen=
teskedést s bevezette a kanonokot egy kes=
keny kis boudoirba, melybe,csak a szalonbél
lehetett belépni és becsukta az ajtét.

— Itt védve vagyunk, mondé. Beszélhet
minden veszély nélkiil.

Az abbé azonban, ki a gréfnéval szemkozt
egy pérnaszéken helyezkedett el, beszéd he=
lyett kihuzott zsebébél egy selyemkendét s
gorcsds sirdsat abba rejté el. A gréfné ijed=
ten a mellette allé asztalkén lévé munka-=
kosara utdn nyult, kivett belfle egy iive=
gecskét s nem tudta, felkinélja=e vendégének
a csillapité sékat, végill is azonban sajét
maga emelte orréhoz.

— Bocsasson meg nekem, monda végiil
az abbé s kiemelte a selyemkendsbsl vérbe
_borult arczat. Nagyon j6l tudom gréfné,
hogy On mennyire jé6 katholikus és ezért
rovidesen meg is fogja érteni felinduldsom
okit és maga is osztozkodni fog benne.

gréfné nem szerette a hosszii dradoza-
sokat, de finoman lorgnonja mégé bujt. Az
abbé sszeszedte magat és székét kissé koze=
lebb huzva, igy szélt:

— En megkivéntam, gréfné, a biboros
iinnepélyes kijelentését, mig részéntam ma=
gam az idejdvetelre; igen, biztositékot ki=
véntam arra n&vz; h a: On vallésos

nem egyike azo a nagyvilégi
allésosségoknak, melyek csupén a kézény

— Térjiink a térgyra, kedves abbé.

— A biboros tehédt biztositott arrdl, hogy
teljes bizalmam lehet az On titoktartaséaban,
olyan mint a gyéntaté atyaéban, ha ugyan
mondhatom ezt ...

— De kedves abbé, bocsasson meg, ha
oly titokrdl van sz, melyet a biboros ismer
és ennyire fontos titokrél, hogyan lehet,
hogy nem szélt ‘nekem személyesen réla?

Mar az abbé mosolya is elég lehetett a
grofnénak ahhoz, hogy megértse, mennyire
téves volt a kérdése.

— Levelet irjon! De gréfné, hiszen nap=
jainkban a péstin a biborosok minden leve=
1ét felbontjak.

— Raébizhatta volna Onre a levelet.

— Igen gréfné, de ki tudja mi torténhe=
tik egy lap papirossal? Hiszen annyira el=
lendriznek benniinket. Ezenfeliill azonban a
biboros nem is akar tudni arrél, a mit én
elmondandé vagyok. Ugy akar tenni, mintha
mitsem tudna réla... Gréfné, utolsé percz=
ben elhagy a batorsdgom és nem tudom...

— On nem ismer engem, abbé, és igy nem
sértédhetem meg, ha nincs nagyobb bi=
zalma bennem, jegyzé meg szeliden a gréfné
s elforditva fejét, dlébe ejtette lorgnonjét.
A legnagyobb tiszteletet tanusitom azokkal
a titkokkal szemben, a miket ram biznak.
Isten a megmondhatéja, hogy sohasem érul=
tam el egyet sem. Az azonban még sohasem
tortént meg velem, hogy én kértem volna
valakinek a bizalmét... Olyan mozdulatot
tett, mintha fel akarna kelni, az abbé azon=
ban kinyujtd karjat feléje.

— Meg fog bocsitani ‘nekem gréfné, ha
tekintetbe veszi, hogy On az els§ asszony,
az elsd, mondom, ki mélténak itéltetett azok
altal, kik ezt a szornyi kildetést redm biz=
tak, ezen titok megtuddsira és megdrzésére.
Bevallom, meg vagyok ijedve, mert kissé
tulsdgosan nehéznek, szinte elviselhetetlen=
nek tartom ezt a leleplezést egy né képes=
ségeihez mérten. =3

— Nagy tévedés uralkodik a nék értelmi
képességeit illetdleg, jegyzé meg egészen szé=
razon a gréfné. Kezeit erre kissé folemelve,
kivincsisigat kozonyds és atszellemiilt arcz=
kifejezéssel prébalta elleplezni, melyet az
Egyhéz ily fontos titkdnak meghallgatiséra
alkalmasnak itélt. Az abbé ujbél kozelebb
huzta a székét. ' e

Az a titok azonban, melyet Salus abbé a
gréfnéra bizni széndékozott, ma is még
annyira lesujténak, annyira kiilsnosnek lat=
szik el§ttem, hogy nem merem tovabbi évé=

intézkedések nélkiil elmondani. :

Mert van regény és van tartémlem.' Jé=
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ratos kritikusok azt mondték, hogy a regény
az a torténelem, a mely megté::ténhetett
volna, a torténelem pedig az a regény, mely
valésaggal megtortént. El k%ll‘csakugyan
ismerni, hogy a regényiré miivészete gya=
korta nagyobb hitelt érdemel, mig viszont
a megtortént eseményben nem ritkdn kétel=
kedni kell. Vannak, sajnos, kétkedd -szelles
mek, kik a tényt azonnal tagadjak, mihelyt
kissé eliit a mindennapitél. En nem ezek
széméra irok.

Hogy Isten foldi helytartéjat a Vatikan=
b6l elrabolhattak és a Quirindl rendelkes=
2ésére megfoszthattdk t8le Ggyszdlvan az
egész kereszténységet, — ez egy olyan tiis=
kés probléma, melynek folvetésére nem ren=
delkezem elég vakmer8séggel. Torténelmi tény
azonban, hogy 1893. végén mindenfelé be=

" széltek réla és egészen bizonyos, hogy szés=

mos vallasos lélek igen folhdborodott rajta.
Néhany ujsdg félénken széba hozta a dol=
got, de elhallgattattak Sket. Saint Maloban
errdl a targyrdl ropirat*® jelent meg, melyet
elkoboztak. Azaz sem a szabadkdmiives pért
nem 6hajtotta, hogy e gyaldzatos gaztett ki=
deriiljon, sem a katholikus pért nem merte
taimogatni és fedezni azokat a rendkiviili
gyijtéseket, melyeket az emlitett czél érde=
kében azonnal megkezdtek. Kétségtelen, hogy
szamos vallasos lelken eret vagtak (félmil=
liéra becsiilik az Gsszegyiijtott vagy elpaza=
rolt dsszeget), de nem deriilt ki soha, hogy
vajjon azok, a kik a pénzt kézhez vették,
csakugyan jambor lelkek voltak=e vagy eset=
leg csak szélhdmosok ? Annyi bizonyos, hogy
ezen gyiijtés véghezvitelére, — vallasos meg=
gy6z8dés hijan, — oly batorsagra, iigyes=
ségre, tapintatra, ékesszélasra és az embere
és koriilmények oly széleskori ismeretére
volt sziikség, a milyennel csak néhany ritka
lény rendelkezhetett, mint példéul Protos,
Lafcadio volt czimboréja. Becsiiletesen beje=
lentem az olvasénak: 6 az, ki ma a vir=
mentali kanonok felvett neve aldtt a szinen
jelentkezik.

A gréfné elhatarozta, hogy nem nyitja ki
a szdjat, nem valtoztatja meg magatartdsit,
s6t még megjegyzést sem tesz mindaddig,
mig az egész titok felfedve nincsen és zavar=
hatatlan nyugalommal hallgatta az alpapot,
kinek fellépése fokrél-fokra teljesen megerd=
sodott. Felkelt és nagy lépésekkel fel=ald
jart a szobaban. Jobb elékészités czéljabél
el6adta az egész iigy torténetét, ha nem is
a legelejétsl kezdve (hiszen a Paholyok és

az Egyhédz harcza — pedig ez a lényeg, —,

nem éll=e fenn mér hossza id6 6ta ?) hanem
felemlitett néhany tényt, melybél e két hata=
lom flagréns ellenségeskedése kideriilt. Fel=
hivta mindenekelstt a gréfné emlékezetét
arra a két levélre, melyet a papa 1892 de=
czemberében frt, az egyiket az olasz néphez,
a masikat pedig a piispskokhoz intézve, me=
lyekben eleve figyelmeztetett minden jé6 ka=
tolikust a szabadk&miivesek iizelmeire. Majd,
minthogy a gréfnét emlékezete cserben hagyta,
kénytelen wvolt régibb dolgokra visszatérni
és felemliteni Giordano Bruno szobrénak fel=
allitasat, melyet Crispi vitt keresztiil, ki
migé rejtézott mindaddig a szabadkémiives=
ség. Azt allitotta, hogy Crispi el volt kese=
redve a folott, hogy a pépa visszautasitotta
az & kozeledési széndékdt és nem mutatko=
zott hajlandénak targyaldsokba lépni vele.
(Es e sz6 alatt: targyalas, nem azt kellett=e
érteni : aldvetni magit?) Elmondta ennek
a tragikus napnak torténetét, mint helyez=
kedett el a két ellenséges tébor, mint emel=
ték fol végre alarczukat a szabadkémiivesek :
mialatt a szentszéknél akkreditalt diplo=
mécziai kar a Vatikénba indult, ezen csele=
kedet altal Crispivel szemben érzett meg=
vetésével egyidejilleg tiszteletét fejezni ki
szegény, keseritett Szentatyédnkkal szem=
ben, — a Péholyok kibontott zészlékkal a
Campo dei Fiorisn vonulnak fél, hol a ki=
hivé balvany &ll, és megtapsoljak a hires
istenkéromlét. '

— A nem sokkal utébb .bekﬁvetkzzett'

* Jelentés a Vatikén fogdajaban beborténdzétt
Xllﬂ Leé %ﬁ&aﬁﬂg Sunntigc Tlulbldulhkﬁl-
(‘SM Malo, Billois Y. nyomdaja, Rue de 'Orme 4.
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."ﬁmistorium itlésén, 1880 junius 30=an, —

folytatd az abbé (még mind%g; allva, |_‘ni]<6:=
en  két elére nyijtott ;‘-f{t‘]a\'ﬂ.] a kis asz=
talkara tamaszkodott és eldrehajolt a grof_pe
fele) — XI11. Leo folemelte elkeseredett fol=
indulasa hangjat. Tiltakozasat megh’allotta
t! egész vildg és megreme’gett az egész ke=
reszténység azon fenyegetés hallatqrd,’hogy
ol akarja hagyni Rémat! Elhagyni Rémat,
gzt mondtam!... Mindezt,’grofng, Qn is
%udja, szenvedett is miatta és emlékszik ra,

mint én. e
Az abbé folytatta a fel=ald jarast.
" Veégiill Crispi megbukott. Lélekzet=

hez jut-e vajjon az Egyhdz? 1892 deczems=
berében tehdt a papa megirja ezt a keét
Jevelet. Grofné . . . S

Ujbél leiilt, hirtelen odavonta székét a
divan mellé s megfogta a gréfné kezét.

— Egy hénappal késébb a pépat bebor=
tonoztek. .

A gréfné ezen kijelent®s utdn is nyugoc‘lt
maradvén, a kanonok elengedte karjat és
nyugodtabb hangon folytata: 1

— Nem szandékom, gré6fné, az On szénal=

‘mat felidézni egy fogoly szenvedései irant,

az asszonyok szive mindig konnyen meg=
indul szerencsétlenségek lattara. De az ér=
telméhez fordulok grofné és felkérem, vegye
figyelembe azt a zavart, melybe bennﬁnkf:t,
keresztényeket szellemi vezériink eltinése
sill yesztett.

(Folytatasa kovetkezik.)

IRODALOM ES MUVESZET.
Omar Khijjam. Ez a nilunk eddig csak ke-

vesek elétt ismert név egy Xl.szdzadi perzsa kol-
‘tonek a neve, a ki az emberiség nagy ksltéi ko-
zitt foglal helyet. Négysoros strofakban irt ver-
gei, — eredeti nyelviikon rubdi a neviik, innen
Omar Khéjjam élete munkéjanak a neve: Ru-
bayat — a legnagyobbat adjak, a mi versben
egyaltalin adhaté : tokéletes és hidnytalan kifeje-
26sét egy kor, egy faj és egy éghajlat filozohaja-
nak. Ez az a keeﬁeti' lozéfia, a melyet az orien-
talis szellem mas termékeibdl is, iér tobbnyire
kevésbbé teljesen kifejezve, ismeriink: a pesszi-
mizmusban, az élet és az emben dolgok ';ﬁéba-
valosigaban valé megnyugvas, a mely egy fata-
lisztikusan lemondé mozdulattal szémel le min-
dennel, & mi utin az emberek futkosnak s csak
egyet ismer, a mi az életet elviselhetévé teszi, a
mi éromét és értelmet tud adni a létnek: a pil-
lanat futé éromét, az érzékek konnyii és enyhité
mamorat, a mely mogé el lehet bujni a vilag
ostobasaga, gonoszsaga és szenvedései elgl s a mely
az egyediili pozitivum a negativumok ziirzavaros
tomkelegében, melyet életnek neveznek. Omar

ajjamnal ez az egyetlen 6rom a bor szimbo-

BUTOROK.

lumaban fejezédik ki, de ez nem jelenti nala az
alkohol tilsagdban valé tobzédast, hanem csak a
megnyugtaté, mindent kiegyenlité feledkezést. Ugy
meriil el a borba, mint a kénnyii, minden rosszat
letorlé alomba, a mely megszépit mindent és a
kidbrandult léleknek visszaadja az illuzié gysnys-
rét. Omar Khéjjam koltészete kiilonssen Angol-
orszagban keltett 6riasi, visszhangot: Fitzgerald
miivészi forditasiban, jobban mongva eurdpaisita-
saban a Rubayal akkora sikert aratott, a mely
még a nagyon kelend§ kionyvek hazajiban, Ang-
lidban is szinte példatlan, a legolvasottabb laikus
kiényvek egyike l?ett. Londonban és egyebiitt, a
ol angolok laknak, se szeri, se szama az Omar
Khajjam tiszteletére alakitott kluboknak s a kinyv
Ujra meg Gjra megjélenik szézféle lkidllitdsban, a
legdiszesebbtsl a legolcsébbig, hires miivészek ve-
tekednek illusztralasiban, hires kiadék és nyom-
daszok a kiadasdban. Mas orszagokban' 1s, bar
nem olyan éridsi méretii, de még mindig nagy
sikere volt, Nalunk most jelent meg az elsé for-
ditasa, a Fitzgerald-féle angol sziéveg szerint, a Tél-
tos kiadasaban s maris igen sok olvaséra talalt.

rdekessége az is, hogy egy Gj és meg kell mon-
dani, kitiiné miifordité tehetség, Szabéef.é’rincz mu-
tatkozik be vele, a kinek mindjart ez az elsé miive
teljesen kész, érett, technikdban, a kifejezs eszks-
zok gazdagsigiban és biztos hasznalatiban a leg-
jobb magyar miiforditasok mellé allithats. munka,

A szenvedélyes baratok. Wells, a modern
eurdpai irodalmi mozgalom egyik elsé vezérszel-
leme, sokféle arczulattal all a vildg el6tt: mint
szocziolégus, a ki a modern tarsadalom atalakita-
sanak programmjin gondolkozik, annak az angol
szocziorégus csoportnak a szellemében, a mely
Fabian Sociely néven valt ismeretessé s a mely
kritika ala vette tigy a kapitalizmus, mint a szo-
czializmus szellemét és ebbsl prébalt valami 4j,
megnyugtaté szintézist felallitani; mint paratlan
intuiczépi  kombinalé képesség, a mely megis-
merni igyekszik a jelen éllapotait s ezekbsl pré-
balja megéallapitani a fejlédés tendenczidjit, fel-
allitani a j5v8 horoszképjat; mint fantasztikus
regények iréja, a ki a modern technika és meta-
fizika altal adott lehetdségekbél kiindulva merész
leleményii torténeteket kohol, de mindig azért,
hogy kritikajat — sokszor éles és szarkasztikus sza-
tiraji kritkajit — adja a mar életnek, a taes
dalom, a kultura és az allam mai berendezései-
nek és mint tarsadalmi regényiré, a ki megeleve-
niti a mai élet jellemzé alakjait és rajtuk keresz-
tiil vilagitja meg mindazt, a mit reformra szoru-
l6nak és tarthatatlannak itél, Ebben a sokoldalu-
sagban tehets(:fének gazdagsaga nyilvanul, de tel-
jes egységet a e az, hogy az iré szeme, akar-
miféle fajtaju dolgot ir, mindig a modern életre
van fiiggesztve, az alapja, a melybdl kiinddl és a
melyhez visszatér, mindig valami térsadalomkniti-
kai gondolat. A magyar olvasé is sokat koszén-
het neki, miivei magyar forditasokban nagy ko-
zonségre talaltak és sokak gondolkoddsat termé-
kenyitették meg. Most 1) regénye jelent meg
Szenvedélyes bardtok czimme M:‘Ifu Lajos minden
elismerést’ megérdemlé gondos forditasaban. Eb-
ben a kén vfi?)en Wells a modern né helyzetét
veszi meghgyelé iivegje elé: erdteljes kritikat
mond érdekes cselekvény alakjdban a férfirdl, a
ki a nét, a kit szeret s a ki &t szereti, tulajdo-
nénak akarja tekinteni, emberi. fiiggetlenségétsl
megfosztani, a sajat életét elvenmi téle, hogy a
maga életénck fiiggvényévé tegye. Ezzel szembe
allitja a nét, a ki természetszerlien védi a maga
életét, ki akarja vivni fiiggetlenségét és mikor ez
a torekvése megtonik kérnyezete ellenallasan, buj-
kaldsra, onmaganak elleplezésére kényszeriil, a
mibe végiil isagelcpusztu]. A né joga magamagi-
hoz, — ez a vezérgondolat vomﬁjl ész Tegé~
nyen végig. Feltirulnak az uj, Figgetlen, egyé-
nisége szenint él6 és ép ezért mély és szilard er-
kilesii né1 tipus korvonalai. Wellsszel lehet vi-
tatkozni, itéleteit elfogadni és el nem fogadni, de
hnétlisl ag{mlehﬁ;ede;l szal:ladldm,k i, mert Gszintén,
mély er molys eresi az igazsagot,
igyekszik félreharitani i:g?ndm a bozétot, a mit
a- tarsadalmi babona, elditélet, mindenféle élet-
h , rosszul értelmezett h any torlaszt
elébe. yszeriti az emb«ebm gondolkoz-
tanak és ezzel akaratuk ellenére is szolgilatot

A s bardtok a Franklin-

zesz nekik.

Tarsulat kiaddsdban jelent meg, alyan kiallitas-
ban, a mely békeidében sem vilt volna szégye-
sibve. Bbeoaly Biadbiunks
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széde, egy névtelen iré gondolatai gréf Tisza Ist-

vanrél, Héman Balint czikke a magyar tude-
méanyossag jovojérdl, Ervin tanulménya az
antik és ern miivészetrdl, a Szemle rovatban

czikk a kolozsvéri egyetemrdl adjék a fiizet tobbi
tartalmit. A Budapesti Szemlét a Magyar Tud.
Akadémia megbizasabsl Voinovich Géza szerkeszti
és a Franklin-Tarsulat adja ki; el6hzetési ara
télévre 36 korona.

HALALOZASOK.
Elhunytak a kozelebbi napokban : Heuffel Adolf

kir tanécsos, nyugalmazett székesfvaros kizépi-
tési igazgat6. Holttestét 30-dn he!ye;ték ijrék nyu-
galomra a kerepesi temetSben a fGvaros atl—al ado-
méanyozott diszsirhelyen ideiglenes sirhelyérél, h?va
a proletirdiktatura idején temették. — Munkdcsy
Emil ny. pénziigyi feliigyels, Munkéacsi Mihaly
testvérdcscse 80 éves koraban Budapesten. — Schuller
Alajos dr., a Jézsef-miiegyetem nyilvdnos rendes
tandra, 65 éves koraban, Budapesten. — Kemény
Kadlmdn, Pestpilissoltkiskun varmegye fSjegyzéie,
61 éves koraban Budapestem: — Geré (Guricsan

Jdnos dr., tandr és iré, a tét szabadsigmozgalr_na

egyik legértékesebb és legagilisabb harczosa, 47 éves
koraban Budapesten. — Stibinger Henrik 73 éves
kordban, Budapesten.

Ozv. Miiry Henrikné sz. Hoitsy Ludmilla élete
75. évében, Budapesten. — Nagyvaradi és feleki
Horvdth Janka iréné 81 éves koraban, uda-
pesten; a régi magyar fréndk jol ismert alakja
volt. — Reventlaui Kaas Stefinia baréné, élete
74-ik évében, Farmoson. — Clair Vilmosné sziil.
Jankovich llona, a felvidéki cseh mchZéllés iz-
galmai kiszepette szerzett sulyos szivbajaban, Buda-
pesten. — Okolicsdnyi Mrta, Budapesten. — Fran-
czia Kiss Ida, Budapesten.

KOZGAZDASAG.

Az Uniobank t6keemelése. A Magyar Unid-
Bank Rl nemrég tartotta rendes kozgyfilését Raday
Gedeon grof elndklete nlatt, Gerd Vilmos dr. veszér-
igazgatd torjesztette eld az igazgatdshg jelentését. Az
intézet 1918 jhniusiban alakult és az 1919-ik izlet-
évvel egyitt mbsfél év eredményérsl szémolt be.
A kozgyfilés elbatarozta, hogy az alaptbkét 40 millid
korondra emeli fel és o régi részvényeseknek min-
den hfirom részvényre két Gj rdszvényt ajinl fel 600
koronfs kurzuson. Az intézet 40 millié korona alap-
tike mellett kbriilbeliil 10 millié korona nyilt tarta-
1ékkal fog szerepelni. Az igasgatdsigbn 14j tagokul
bevilasstattak Teloky Joézsef gréf és Luczenbacher

*Hl. A 2.751,016 korona 93 koroma tiszta nyereség-

észvényenkint 30 korona osetalék Allapittatott
meg. A kozgylildst kivetd igasgatdsfigi tilésen Ronai
Dezsl dr. figyvezetd igasgativi, Létay Gusztiv igaz-
gatévd, Vas Pil igazgats-helyettessé, Gergoly Oszkér
és Riess Béla pedig czégvezetdkké neveztetiek ki

A Budapest-Lipotvarosi Takarékpénztar
Részvénytarsasfig legutdbb tartott kdegyiilése el-
hatérozta, hogy a 2.891828-06 koronft kitevd nyere-
ségbll a tartalékalapnak 300,000 koronfival valé do-
tildsa mellett a 23. és 24. szbmu szelvény folyé hé
27-101 kezdve egyiittesen 20 koronfival viltassik be.
Az igazgatosigbn a turnus szerint lelépd tagokat s
ij tagul Eovies J. Kilmin fgyverets-igazgatit egy-
hangulag megvAlasztottik. -

A BSalgoétarjini Koszénbanya RU 1919, évi
mérlege 26-4 millié korona alaptdkéje mellett, 4/
millié korona leiris levondsa utan 12.887 791 korona
tiszta nyereséggel zfirul, amibdl 26 korona = 12140,
osztalék keriil kifizetédsre,

A Grél Csaky Laszlé Prakialvi Vas- és
Aeczélgyar Részvénylarsasig legutébb tartott
kozgyiilése elhatirozta, hogy az 1919, junius 30-dn
shrult tizletév 1.253,046-27 koronét kitevd nyereségé-
b8l az esedékes szelvény husz korondval viltassék
be f. évi mijus 3-t6l kezd8dsleg a Budapest-Lipot-
virosi Takarékpéneztir Ri. pénztérindl. — A kos-
gylilés nz igasgatbsigot felbatalmazta, a thrsasig
alaptikéjének az igasgatésig dltal meghatirozands
idében ‘és médon vald felemelésére.

Az Eszakmagyarorszigi Egyesitett Ko-
szénbanya és Iparvillalat Rt. 1919. évi mérlege
6 millié korona alaptbke és 1.995,769 korona bruttd
jovedelem mellett 1.115,534 korona tiszta nyeroséget
tiintet ki. Leirisokra 400,000 koronét, a tartalékalapra
%?mmnﬂ forditottak. Az osztalék 26 korona —

A ,Vasarnapi Ujsag’ sakKrejt-
vény palyazata.

Az alibbi jelentésben $zdmolunk be az ered-
ményér6l annak a palyazatnak, a melyet kétlépé-
ses feladvanyokra egy sakkbarit adomanyibél tii-
zott ki a Vasarnapi Ujsége.*

A pilyazatra Bsszesen 27 palyamii érkezett be.
f.'ufkbﬁl 11 kezdsk gyenge munkédja és nem jGhet
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Valamennyi kizt legkivalébb alkotds a 8. s:zému
palyaméi, a melynek jeligéje Hajnalhasadéds». A
biralé-bizottsig egyhanguan ezt taldlta a 200 koro-
nas elsé dijra legérdemesebbnek. .

Ugyancsak egyhanguan a 100 koronas mcifocﬁ&
dijat a 4. szému ¢ Katinka? jeligéyii p.ﬂyamu: az
50 koronds harmadik dijat pedig a 23. szamu
«Semperidem 11.» jeligéjii palyamii nyerte el.

A jeligés levelek felbontdsa utan kitiint, hogy
az elsd és masodik dij nyertese Neukomm Gy:.'du.
a harmadik dij nyertese pedig Jakab Arpdd, mind
a hérom Budapestrsl.

Az 6t dicséretre érdemes és egyenkint 30 korona

jutalmat nyert palyamii szerzéi: Eder Istodn okl.
gépészmérnsk (Budapest), Neukomm Gyula (Euda-
pest), Telkes Imre (Czegléd) és dr. Kovdcs Norbert
min. osztalytanacsos (Budapest), ez utébbi 2 miivel.

Kézlésre érdemes palyamiiveket kiildtek be: Eder
Istodn (kettét), dr. Kovdes Norbert (harmat), Telkes
Imre (esyet), Elekes Dezss (Budapest, kettot.)

A pdlydzat eredménge fehdt nemcsak kielégité, de
meglepé és Groendetes is. Az elsé két dij nyertese,
Neukomm Gyula a régi feladvinyszerzo géirda
kivalé tagja ugyan, a tobbi nyertes azonban csupa
uj sakk-klts, a kik, ha teljesen ki fognak forrni,
kétségkiviil sokat beszéltetnek még magukrol egyre
szebb és szebb alkotasokkal. Fogadjk valameny-
nyien gratuldcziénkat.

A hérom dijnyertes palyamiivet, valamint azo-
kat is, a melyek dicséretre és kozlésre érdeme_s:k.
a #Vasérnapi Ujsdgh sorrendben fogja kozoln. A
tobbi palyazé jeligés levelét elégettiik.

Budapest, 1920 méjus 1.

A biralé-bizottsag tagjai:

Abongi Istodn, Havasi Artur és Seress Imre.

A palyadijakat a nyerteseknek postautalvanyon
fogjuk megkiildeni. ;

A Vasdrnapi Ujsdg» szerkeszldsége.

SAKKJATEK.
8153. ssému feladviny Neukomm Gyulitdl, Badapest.

Ay Masécnapi. Ujsag" feladvanyversenyén 1, dijjal
kitiintetett palyami.

Vilagos indul és a mésodik lépésre mattot ad.

A 3141, szému feladvany megfejtése.
Fbl—e4!

A 31492, szimu feladviny megfejtése.
Ve8!

A 31438. szamn feladviny megfejtése.
vis. :

A 3144, ssimu feladviny megfajtése. ’
b2—bi.

* KEPTALANY.

X

A Vasirnapi Ujsigr 2-ik sziméiban megjelent

képtaliny megfejtése : Lekaszdltdh mdr a rétet.

Felelss szerkeszts: HOITSY PAL,

1000 és 1000 nb és férfi dicséri a

Botdr-féle
- - -n 73

hajnovesztit,
mely megakadilyozza a hajhullist és
az Osxiilo hajnak visszaadja eredetl szi-
nét. Arn 20 és 30 korona

Botdr-féle

e -

szeplokrém

szeplit, foltot &5 pattang.
bben e ltiinteti. Ara g0 K

B (,'l‘-‘.\ B REGINA kozmetikai intezete

Budapest, VI, Erzséhot-kirit 34, sz, I. emelet.

ax arcon lew

els6rangd, mahagoni,
rovid, kereszthiros,
kitiind hanga, 40,000
korondért eladd. —
WAGNER,

M"v szappant és sampont

: hasznal az igazi damal
Kaphatd mindeniitt! — Késziti:

HUNNIA GYOGYTAR, Bpest, VIL, Erasébet-korit 56.

LOHR MARIA (xRonrusz)

A féviros elsl és legrégibhb

csipketisztito, vegytisatité és kelmefestd

gyiri intézete.

Gydr es fdiizlet : UIIL., Baross-u. 85.

Fidkok : II., Fo-uteza 27, IV., Eskil-it 6, Kecske-
méti-utes 14, V., Harminczad-uteza 4, VI, Teréz-
korit 29, Andrissy-at 16, VIL., Jomsef-kérGt 2.

SERENEENN NN AR RN RN RRRREARS

Az inté:etet kereskedelmi akadémia né-
vendékeknek kiildngs figyelmébe ajanijuk ~UN #

Rhenania-Tanintézet

Neunhausen-Schaffhausenban (Svijez)

a volt «Schwejzerhofs nagyszélloddban, Az Osszes
sznkokat felbleld tanintézet, Kilon ofzidlyok minden
eqyes tanszak részére. Elfkészit egyetemre ds mii-
egyetemre. FelgSkereskedelmi iskola sth. Kereske-

. tds, Ax jotdzet &llsnd feldgyelot
alatt 411, Korltolt ssfmu niivendékek felvétetnek.

Elbjegyebst mfr most elfogad, prospektunsal és értesitéssel
szolghl az igezgatdsdp ¢s Szalay Feremoz Gr, Budapest, IX.,
Szvetenay-utoza 21. szdm. (SvAjozl fOkonzulftus).

Béz a’licz elsGrendii, 08—99 %-08, kilogrammonkint
g 52 korondval, tovibbd virbsrézbbl késziilt
roa

mosoiistok és palinkafozo-iistik

sisakkal ¢s hiitokigyoval, mindenféle mérotben, rakt&reol
azonnal kaphatdk.

SZONTAGH PAL e, i shmvie e

Telefon : Jozsef 99-44.

‘B0 PAJTAS
BeNEDEK ELEK |
GYERMEKUJSAGA

két nagyobb elbeszelessel indul
az uj esztendbben.

Az egyik: Rékédné Oméltésdga a
forradalom alatt, a mdsik: A munka
hise, Amazt Benedek Elek, emezt
Lampérth Géza irta. i

Szivet-lelket nemesitd torténetek,
mesék, versek, ismeretgazdagitd
olvasmanyok valosagos kincses-
hiza a Jg Pjtis. .

Rendes munkatérsai : Abrdnyi Emil, Vdradi
Antal, Vargha Gyula, Lampérth Géza, Feleki
- Sandor, Kiirthy Emil, Avar Gyula, mndégﬂgné

Fii Lenke, Berényi Ldszloné, Tabori Kornél,
Csanddy Sandor, l?o:mu Imre, Székely Ndndor,
Benedek Janos stb. 4

Allandéan kozol a régi nagy magyar és ide-
gen koltokidl a gyermekifjisagnak vald kolte-
ményeket.

A 10 PAITASt a Franklin-Térsulat (Budapest,
IV., Egyetem-utca 4.) adja ki. "3

Eléfizelési dra negyedévre 10 korona. -
Egyes szdm #ra egy korona. Mutatyanyszimot

10. 8ZAM. 1920. (67. EVFOLYAM) |

Szerkesztdségi iroda: IV, Virmegye-utcza 11.
IV. Egyetem-uteza 4.

BUDAPEST, MAJUS HO 23.

Kilfoldi elfizetésekhez a postailag meg-
allapitott viteldlj is csatolandd.

HOITSY PAL

Elofizetési dra: az éprilis—juniusi évnegyedre 20 korona.
Megjelenik havonta kétszer. — Egyes szam #ra 3 korona.

Kiaddhivatal :

tobbi 16 kozil azonban 3 a pilya- SzerkesztBségi iroda: IV., Virmegye-utcza 11

kivdnatra ingyen kiild a kiadohivatal.
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